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Abstract

The present bachelor thesis deals with word-formnaty ablaut vs. word-formation by
suffixation in diachrony, namely in Old and Middinglish. The reason for choosing this
theme lied in its general marginalization in gramima@oks, in which the reader finds detailed
descriptions of the grammatical function of ablautOld and, to a lesser extent, also in
Middle English. The aim of the thesis was to démcrablaut formations during these two
stages of the language in a typological perspeciivie analyses focus on introflectional
features of the roots of the formations and shosvdécrease in various combinations of the
individual realizations of the roots that displdylaut with inflectional (a, -e, -o/-u; -&) and
purely derivational, agglutinative, suffixesi¢: -full; -scip, -had; -d, -t, -p). The thesis further
focuses on whether the various realizations of rbws are connected with the selected
suffixes also semantically, i.e. whether there tefasmal and/or semantic correspondences in
the combinations. The analyses themselves wereegedcby determining morphologically
related families on the basis of timectionary of Old English: A-Fthe most recent and
detailed dictionary of Old English, which coveredtrees under the letters A-F when our
analyses were carried out. The same was done onbdkses of theMiddle English
CompendiumAs follows from the general typological developrhef the language and as the
analyses of the materials prove directly and iradiye the functional clarity, i.e. motivation,
of ablaut formations is gradually obscured. Thiscess is as a result of the typological and
phonological changes, and these formations staftlipgg to the agglutinative means of
derivation, which thus prove to be productive. Thiyther yield to derivationally
unmotivated means, such as lexical enrichmentefahguage, in the first place owing to the
language contact with French, with which the presieesis does not deal for limitations of

space.

Abstrakt

Tato bakaléska prace se zabyva slovotvorbou ablautem vs. tlorlmou sufixaci
v diachronii, a to v obdobi staroanglickéem #edbanglickém. Bvod vykéru tohoto tématu
spaival v obecném opomijeni této tématiky v gramatikac nichZ¢ten& naléza podrobné
popisy gramatické funkce ablautu ve staré a v men& i ve stedni angkting. Cilem prace

bylo popsat vyvoj ablautovych formacéHem €chto obdobi v typologickych souvislostech.



Analyzy se zar#&uji na introflektivni rysy v kéenech formaci a ukazuji, jakané kombinace
realizaci ¢chto kaeni vykazujici ablaut s flektivnimi & -e, -o/-u; -@) acisté deriva&nimi,
aglutinanimi sufixy (dic; -full; -scipe -had; -d, -t, -p) postup® ubyvaji. Prace se dale
zan®iuje na to, zda seizné realizace keni vazi k vybranym sufikm také sémanticky, tj.
zda v orch kombinacich existuji formalni a/nebo sémantipkavidelnosti. Fed samotnymi
analyzami byly uteny morfologicky pibuzné rodiny na baBictionary of Old English: A-F
nejnowjSiho a nejpodrohtSiho slovniku staré angtiny, ktery v dold naSeho przkumu
pokryval hesla spadajici pod pismena A-F. Totéa hylinéno na bazMiddle English
CompendiumJak vyplyva z obecného typologického vyvoje jazykjak analyzy material
prokazuji gimo i negimo, funkni prihlednost, tj. motivovanost, ablautovych formaci se
postupi zastiva disledkem typologickych a fonologickych 2m Tyto formace z#naji
ustupovat aglutinanim prostedkim odvozovani, jez se tak ukazuji jako produktivDale
také ustupuji derivan¢ nemotivovanym progedkim typu lexikalniho obohacovani jazyka, a
to predevsim diky jazykovému kontaktu s francouzstinkierym se ovSem tato prace pro
nedostatek mista nezabyva.
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1. Preface

“The following work is intended to be suggestive final. In spite of all that has

been written on ablaut, the last word has not bemd”!

Sundry essays and books have explored the inflakiomction of ablaut through and through
the history of the English language. One hundredl fare years, more than a century, have
passed since Francis A. Wood commented upon tliy stithe derivational role of ablaut;
and, still, little attention seems to have beerdpai this derivational function in literature,

which is something this thesis attempts to redogssontributing a tiny mite.

Semantically loaded, the alternating vowels of @ftjlish labelled as ablaut occurred in the
roots of strong verbs and of derivationally relataatds. In hindsight, they have long ceased to
be productive as a means of word formation as tieal yielded to functionally transparent
suffixation and to loanwords. Yet, a few remnarftshes ancient derivational process are still
traceable even in Present Day Standard British ifimgbatch breach drove drunk road,
song writ?, and others. The word-formational patterns thatkew with the roots of strong

verbs in Old English can be encountered also in RlxSery rhymes:

Sing a song of sixperte
See-saw sacradown

Chapter 2, Theoretical Background, uses as itgirgjapoint papers by Dieter Kastovsky,
whose work has been most influential and comprebhendVe supplement the information
provided by his research by general commentari@sdan grammar books and elsewhere. The

chapter is divided in three basic sections: Abl8uffixation, and Hypotheses.

The hypotheses are four. As already indicated @bPDE suggests that purely derivational,
agglutinative, suffixes (such afl) gradually replaced the inflectional suffixes (sw&s €) in

! Francis A. Wood|ndo-European #: a% : a’u. A Study in Ablaut and in Wordformati¢®trassburg: Verlag von Karl J.
Trubner, 1905) v.

2 Dieter Kastovsky, “Vocabulary”, ivh History of the English Languageds. Richard Hogg and David Denison (Cambridge:
Cambridge University Press, 2006) 204 and 246. &dfglthe PDE expressions, we indicate also theneotions to the
appropriate verbdatch~ to bake breach~ to break drove~ drive, drunk~ to drink road ~ to ride, song~ to sing writ ~to
write.

3 Mother GoosdGreat Britain: Wordsworth Edition Limited, 19943.1

4 Mother Goose20. The origin of the vocalic alternationdae-sawis not clear. However, see also 2.1.1.1.

-13 -



the history of EnglisR.So, this may be expected to occur in the tramsifiperiod connecting
Old and Middle English.

Two other hypotheses deal with the levelling ofrofiection, i.e. of the morphological
oppositions based on the vowels and consonantbeofdots as well as on the inflectional
suffixes. The last hypothesis is of semantic chtaraoffering three possible solutions to the
disappearance of stem variability on which certaganings depended.

In the above-mentioned scrapsdifties, we could not see the fact that varioussad OE
strong verbs, some with more than five realization®re combined with suffixes of
inflectional and agglutinative character in Old addddle English. Chapter 2 also poses a
question about whether or not there are any foraml semantic tendencies in the way

individual realizations of the roots and variouffigsas are combined.

Chapter 3, Methodology, renders detailed evidentehe processes of analyses and on the

character of the material.

The analysed material has been collected from ittedaries. No corpus-based analyses have
been carried out owing to the reasons of time @ades and, thus, the results of our analyses
have been based on dictionary entries only. Theemadd have been provided by the
Dictionary of Old English: A-Fand by theMiddle English CompendiunChapter 3 presents
the reader with various problems connected botlh wie use of the dictionaries and with
diachronic analyses in general.

Chapter 4, Analysis, is a detailed descriptionha tollected material, which is interwoven
with conclusions that can be drawn on its basi® fidsearch focuses on formations in both
inflectional and purely derivational, agglutinatiweiffixes; namely, on nouns and adjectives in
inflectional suffixes, on formations in dental su#fs, on nouns inseipeand had, and on

adjectives inlic and {ull.

® We distinguish purely derivational, or agglutivati suffixes from inflectional suffixes. The lattigpe of the formatives has
both an inflexional and derivational function, ukelithe first type. So, thea-in cuma“he who comes” indicates both
grammatical categories such as gender, case, amdbeny and a word-class to which the formation bgdoiinouns).
“Inflectional” relates to typology, “inflexional’d@ morphology.

-14 -



The analyses have, of course, tried to prove thgothgses stated in chapter 2 and, on the

whole, succeed in doing so. The results are sunuped chapter 5, Conclusion.

Chapters 2 and 4 are set in the methodologicaldvesrk of Prague School typology.

Apart from the analyses found in chapter 4, thesitheontributes to the subject matter by
additional material (such as tables displaying akderivates) found in the appendices. The

tables with formations in other suffixes than thasalysed in the present thesis may thus serve

as a basis for further research.

- 15 -



2. Theoretical Background

2.1. Ablaut®

2.1.1. The Term and Ablaut Generally
2.1.1.1. The Term
Barnhart & Barnhart describe Indo-European ablautlze systematic substitution of one root
vowel sound for another in different inflectionarins or derivatives of a word, as iimg,
n7

rang, rung.”” Words demonstrating ablaut in word-formation in PBiay be found in the

Preface. The quoted definition is adopted in thesis.

Ablauthad been in use “from f6cent. in more general senses in German gramm#fidns
Jakob Grimmreintroduced it into historical linguistics in hideutsche Grammatik Mowel
gradation or vowel gradesare more iconic synonyms for the term. Anotherepbally

synonymous, although less frequent, expressiapaphony’

Ablaut sometimes refers, among other thitfgs, the vocalic and/or consonantal alternation in
PDE expressions used in nursery rhymes, @gjgh-hg shilly-shally, or zigzag** Warnke
differentiates these alternations from the IE ablaucalling them the primary ablaut or “the

12 whereas he refers to the IE ablaut as the secpabiaut. It seems that the new

very Ablaut
pattern based on vocalic alternations emerged in"Mi®wever, it was apparently used only

for comic and jovial purposes.

® Germarab + Laut, i.e.off/ from/ away+ sound.

" Clarence L. Barnhart, Robert K. Barnhart, eflae World Book DictionargToronto: World Book, Inc., 1988) 4.

8 “Ablaut,” def., Oxford English Dictionary John Simpson, 11 Mar. 2010, 6 Aug. 2009 and 23. A2010
<http://dictionary.oed.com/cgi/entry/50000455?strdl&query_type=word&queryword=ablaut&first=1&max_thow=10>.

° The French term has Greek etymology. See e.dOHR

10 while in Indo-European languages the term refeimmagily to a limited set of vowel alternations themerged in IE,
“[s]limilar vowel alternations in non-Indo-Europelmguages are also sometimes cadlbthutas are consonantal alternations
in morphologically related words (as in Yuman, iny” Lyle Campbell and Mauricio J. Mixcé, Glossary of Historical
Linguistics(Edinburgh: Edinburgh University Press, 2007) Befe appears “something likecansonantal parallel to ablaut”
even in IE languages, at least according to Lak&hnis calleds-mobile or mobiles. He mentions what he labelsmobile,
too. Roger Lasld English: A Historical Linguistic CompanidiGreat Britain: Cambridge University Press, 19943.19ee
Lass also for what Hodge means by ablaut. In aidit that, mutations of Celtic languages may beetstdod as an instance
of consonantal ablaut within the IE language fanflgrtain authors see consonantal ablaut even in ROften, reduplication
in English occurs with consonantal ablaut (West683) as irheebie-jeebie§itters), [...] teeny-weeny Earl R. AndersonA
Grammar of lconisnfUSA: Associated University Press, 1998) 115.

1 Anderson 115.

12 Karl Warnke,On the Formation of English Words by Means of Abl&uGrammatical EssayHalle a/s Max Niemeyer,
1878)11.

13 As the first appearance of the reduplication witlvel ablaut in English, Anderson quotgise-goue(PDE gewgavy found

in Ancrene RiwleAnderson 115.
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2.1.1.2. Ablaut Generally
Pairs similar tohistory /'histori/ ~ historic / hi'storik/** may clarify the way in which ablaut
most probably functioned in IE. Kastovsky claimatth
[sluch stress alternations automatically entail thgreental alternation of vowels, which is
rather similar to the Indo-European ablaut alterimat between full, reduced, and zero

grade stems, which was also triggered by stresipog®

Prokosch describes the situation in more detail:
Ablaut [...] is a reflex of the two accent types|[t#]. Pitch accent led to an alternation
between front and back vowdls. T]his type of gradation is restricted to the altelpat
between the mid vowedsand 0. Stressccent resultedl...] in a lengthening of over-stressed
vowels. We call the result of pitch accepialitativegradation or Abtonung that of stress
accent,quantitativegradation orAbstufung®® [...] Germanic|...] has greatly decreased the
number of phonetic variations, but it has greatigreased their functional importan¢as
the stress had been fixed on the root in Gmc, thlaua alternations were no longer
phonetically predictable]in particular, gradation has been systematized lees structural
mechanism of the German ‘Strong Verb*®

The phonetic unpredictability of these alternatipassibly supported the birth of the dental

preterites of weak verbs, a morphologically fairignsparent strategy. Various sound changes

occurring in PGmc (emerging app. in 500 BCWGmc, Early OE, and finally during the

development of OE itself (verging finally into MBpm in 1156% helped to obscure the

14 Dieter Kastovsky, “Typological Changes in DerivatbMorphology”, inThe Handbook of thistory of English eds. van
Kemenade, Ans and Bettelou Los, Blackwell Referenaén® (Blackwell Publishing, 2006), 31 Dec. 2007
<http://www.blackwellreference.com/subscriber/tode@id=g9780631233442_chunk_g97806312334428>, 160.

15 Kastovsky, “Typological Changes” 160.

8 There is yet another type of ablaBghwebeablaytr plovouci ablautn Czech. Furthermore, it is not ordyando that
alternate in IE, it may be ando, too. We should also compare Prokosch’s maybe whateconservative and traditional
explanation with that of Lass, who claims that ¢jsle scholars believe that qualitative ablaut isneacted with an IE tonal
accent, but this is at best not proven.” Lass 107.

17 E. ProkoschA Comparative Germanic GramméPhiladephia: University of Pennsylvania, 1939012

18 The very emergence of ablaut in IE, and thusiiterde occurrence in the daughter languages, Hasdied many debates
in the philological field. Voyles sums the situatiap into this nutshell: [...] it has been generalysumed that at its earliest
stage IE ABLAUT was mainly or entirely phonologigatonditioned. It is a matter of conjecture whethtes is true, and if
so, what the original conditioning might have beSome of the suggestions have been: the influehtarymgeals (Krahe
1967: 42-3), the |IE ‘musical’ accent (Hirt 1895:) 1 the later IE ‘dynamic’ stress (Lockwood 196®). Joseph B. Voyles,
Early Germanic Grammar: Pre-, Proto-, and Post-Gamit LanguagegLondon: Academic Press, Inc., 1992) 67. See also
e.g. R.D. Fulk;The Origins of Indo-European Quantitative Abldlrinsbruck: Inst. f. Sprachwiss., 1986), espegipll 16, or
Ronald I. Kim, Topics in the Reconstruction and Development ob-Bdropean Accent: A Dissertation in Linguistics
(Michigan: UMI dissertation Services, 2002), esplgip. 23. The numerous theories trying to exptaim birth of ablaut may
seem rather confusing, if not confused. Information ablaut in PGmc may be found in Don Ringegm Proto-Indo-
European to Proto-Germanand in Roger Las®)Id English: A historical linguistic companion

¥ Don RingeFrom Proto-Indo-European to Proto-Germar{i©xford: Oxford University Press, 2006) 213.

20 cf. Margaret Laing and Roger LagsLinguistic Atlas of Early Middle English, 11502B(Edinburgh: The University of
Edinburgh, 2007), 22 Nov. 2009 <http://www.lel.eduk/ihd/laemel/laemel_frames.html>.
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grammaticalised vocalic alternations. The trangpay®f weak verbs logically started winning
over gradually more and more opaque connectionteofour principal parts (PPs) of strong
verbs (see below?):

2.1.2. Ablaut in OE
2.1.2.1. Ablaut in OE Strong Verbs
According to their conjugational patterns, OE vecbsld be divided into strong (athematic),

weak (thematic), and anomalous or minor. The stramd) weak are the most important to us

and the third group will be completely omitted here

The OE temporal system works with two tenses oahd it is the past tense where the
differences between strong and weak verbs are fdgrhdt describes the situation as follows:
As today, there were two ways of marking ‘pasteemamely
(i) formal modification through ‘internal change’fothe verb ‘stem’ (or ‘root
morpheme’) itself, that is distinction from theégent’ (or ‘non-past’) by alternations in the
quality or/and quantity (the length or duration) thie ‘stem’ (or ‘root’) vowel (also called
‘vowel alternation or variation’, ‘ablaut’ or (quatative or quantitative) vowel gradation),
or
(i) formal modification by addition to the verbr(thase form’) of a ‘dental consonant
suffix’ (which has various phonological shapes,sas [OE] -ede, -ode, -de, -teheir
choice depending partly on class membership ofiénie and partly orfifurther factor$.??

The seven classes of strong verbs are distinguiséauir PPs, or gradés.
The ' PP is a realization of the root of a strong vesbclin forming the present indicative,

imperative, and subjunctive; the infinitive; ance thresent participle. The appropriate endings

are added to this realization of the root.

21 Related to English and Celtic languages in coneganding the cause of the typological change ofiEmgsee Kastovsky,
“Typological Differences between English and Germarphology and their causes” 150.

22 Rolf Berndt,A History of the English Languag&erman Democratic Republic: VEB Verlag Enzyklopadiépzig, 1989)
135.

2 The term principal part was taken from Lass 153.
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The 29 PP is used only in the past indicativ&,ahd & persons singular. No overt endings are
added, i.e. we may speak of a zero ending (cf222The Problem of Zero). This would be the
case also in the present indicative of tAitp2rson singular.

The 3 PP appears in the remaining persons of the pdisiaitive and in the past subjunctive,
combined with particular endings.

The 4" PP may be found in the past participle followedday

Owing to numerous phonological developments, therselasses can be subdivided, giving
the following picture:

idan ad ridon erniden
beadan bead - budon gcboden
rinoan ann nnnon gerunnen
helpan bealp huipon Zcholpen
wWearpan - Wearp WHULPO LCWOIpen
berstan beacrst burston gcborsten
stelan stef st&fon gestolen
nimean nosmn némon Kermumer
metan et mmston somcten
faran or Sron gelfaren
hebban hef hofon gehalfen

lllustration no. 1. PPs in OE Strong Verbs. Dielkastovsky, “Whatever happened to the
ablaut nouns in English — and why did it not happe&erman?”, inHistorical Linguistics
1987, eds. Henning Andersen and Konrad Koerner (AmatardJohn Benjamins Publishing
Company, 1990) 259.
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The number of books on the history of English inickhthe reader can learn about the
derivational role of ablaut, let alone the analysethe patterns in which ablaut works, is not
exactly overwhelming?

2.1.2.2. Ablaut in OE Word-formation

Kastovsky claims that “ablaut alternations [...] ocen various deverbal word-formation
patterns”, e.g. in deverbal nouns, deverbal adjesfiand deverbal causatiV@sHe further
states that “Robert Hinderling (1967) in his stunfythe strong deverbal abstract nouns in

Germanic places the strong verb at the centresoGrmanic word-formation systeri?.”

His examples of deverbal nouns include those defiren the 2 PP:

sang “song, singing” <singan“to sing” 3% class
rad “riding” < ridan“to ride” 1
scear “ploughshare” scieran“to cut, shear” il
scearu “shearing”

bend “bond” <bindan“to bind” ch

from the & PP:

bréc “breaking” <brecan“to break” A" (5™

gefrege “hearsay” <ricgan “to ask” 5" pres root weak
from the 4" PP;

broc “fragment, breach” $recan

fregen “question” <fricgan

from the & or 4" PP:

gerid “riding” <ridan

ridda “rider”

for-ridel “fore-rider”

bund “bundle” <bindan*“to bind” ch

24 Joseph Wright and Elizabeth Mary Wright devote 287-8 to ablaut formations in thé&d English Grammaand refer to
them as “simple nouns [...] related to the variowsssés of strong verbs” [Joseph Wright and Elizab&thy Wright, Old
English Grammat(London: Oxford University Press, 1908) 287-8.4sk deals with ablaut in word-formation on pp. 291-
Campbell does not deal with derivational ablauti;x®id English Grammaat all.

5 Kastovsky, “Whatever happened to the ablaut no@8d: As this thesis does not deal with ablautausatives, we do not
mention individual examples here.

28 Kastovsky, “Whatever happened to the ablaut no@gg”
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bundenness*“obligation”
from the £'or 4" PP:

brecpa “broken condition” <brecan“to break” 4" (5N

In addition, ablaut formations include also thossived from the ¥ PP, such adring
“offering” ~ bringan “to bring, to carry”;binde“headband, fillet” ~bindan“to bind”; feohtere
“fighter, warrior” ~feohtan“to fight”.?” As Kastovsky states,
[t]he infinitive had become established as an unmatkesk form which served as a
starting point for both inflection and derivatign.] and the ablaut nouns were replaced by
non-alternating re-formations to safeguard morphmaatic transparencs’
Of course, the L PP is the most transparent one, being the leastethand functionally used
to form the majority of verbal forms; and, thus, éver increasing role as a base in derivational
processes places it in a different position, sihéethis base which will inevitably win over in

the typological transformation of the langu&ge.

However, the ¥ PP, as well as other PPs, offers stem variatuliter than ablaui-mutation
(i-umlaut).i-umlaut caused by the endings of strong verbs coctdr in the 2 and 3 pers sg
pres ind; in the ¥ pers sg past ind; in the past sub; and in the pasiciple. Relating to the
last two, “the root vowel of the former should ajwdave umlaut while that of the latter might
be expected to have umlaut sometimes [*°TThis is important, because we will often mieet
umlaut influencing the PPs and thus also the diEsvaKastovsky mentions the following

examples in his paper:

lyge “lie” < leogan‘to lie” 2"
lygen “lie”
lygness  “lie”

He further deals not only with the form, but alsathwthe semantics of various ablaut

formations, writing that “the majority of [the alblianouns represented] action nouns, but agent

%7 Since it may be difficult to decide on what wasivied from what, we decided to use the symbol &lsited to” (~) rather
than “is derived from” (<) in 3. Methodology andAnalysis.

28 Kastovsky, “Whatever happened to the ablaut nod6s:

29 gee also Kastovsky, “Typological Differences betwéEnglish and German morphology and their causesfrends in
Linguistics: Studies and Monographs, €8l. Werner Winter (NY: Mouton de Gruyer, 1994p11%51.

30 A. Campbell Old English GrammatOxford: Clarendon Press, 1959) 306-7.
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nouns and other semantic types (instrumental, ilegatesult nouns) [were also] fairly

common.®!

The other derivational group to which he pays &itenis that of deverbal adjectives. In his

essays, we will find almost always the followingrgdes>

bryce “fragile” < brecan“to break” A" (5™
gefrege “well-known” <fricgan “to ask” gh
lyge “lying” < leogan“to lie” 2"
ond-fencge “receptive” <onfon “to take” b
cath-fynde  “easy to find” <indan*“to find” 3

Providing the reader with the derivatesdoihcan “to drink” andbrecan“to break” elsewhere,
Kastovsky claims that
[a]lthough these patterns probably were no longer pobgte, since the strong verbs were
basically a closed class..], the related nouns and adjectives still formedaompart of

the core vocabulary and must have been interpratederivationally related to these verbs

[..].%2

This is in accordance with a family tree given tas&, who discusses the associative character of
OE word-formation:

(@) egrade: PRES of ber-an“bear”, including pres partber-ende By conversion, an
adjectiveber-ende'fruitful”, and the noun ber-end‘bearer”, by affixation ber-end-
nes‘fertility”.

(b) o-grade: PRET, of beran baer bear-we barrow, basket, bar-row” (with breaking of
*[ael < *lal < */0l); likewisebear-m‘lap, bosom”.

(c) Lengthenee-grade: PRET, bzr-on, the bare stem ibr “bier” (for carrying
corpses); affixation irb&r-e “manner, behaviour” (cf. ModBEbearingin this sense),
(ge) bar-an“conduct oneself” -bzr-e, adjectival suffix in e.dust-ber-e
“desirable, pleasant” (“lust-carrying”); as a compand element iar-disc “tray”,
bzr-mann“porter”.

(d)  Zero-grade:PARTboren.Directly, an elementbor-a“carrier”. With IU of the

earlier stem-vowel */u/ and a following dentaéelent ge-byr-qu) “birth”, byr-de

31 Kastovsky, “Whatever happened to the ablaut no@64”
32 These are also taken from “Whatever happenecetatiaut nouns” 254.
33 Kastovsky, “Typological Changes” 171.
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“innate, natural” (= “in-born”), byr-d-enn“burden”; hence compounds likbyrd-
deeg “birthday”; with a different extensionpyr-ele “cup-bearer”, and byr-el-ian

“pour” (i.e. “be a cup-bearer”).3*

This were, in a nutshell, relevant main principiesthe theory of ablaut found in the used

sources. We will see yet more information on ablatrhations below in 2.2. Suffixation.

2.1.3. Ablaut in ME

2.1.3.1. Ablaut in ME Strong Verbs

“[M]any of the OE. strong verbs became weak in MEher in the preterite or past participle
or in both.” This and other processes of analogy, togethertéttphonetic developmeritsn
the roots of the strong verb classes, undoubtedigenthe “Middle” stage of English rather
confused and confusing, and bring about varietylialects and idiolects and not a merely
potential threat to strong verbs and their clads&®t, in ME, some scholars still distinguish

the seven classes which can be found irfE!/

The following summary was extracted from Modénd is, of course, simplistic:

1% class: li:/ é:/ (N. fa:)) il hl
writ- wrot writ- writ-
(N.wrat)
2" class, a): le:, (lu:))y ¢l lo:/ (earlier /uf) o:/
ches- ches chos Ccor-
(earliercur-)
3 class, a): hi()/ faC)! (/o)) Iu()/ ulz)
drink- drank drunk drunk
dronk
find- fond bund found

% Lass 190-1.

3 Joseph Wright and Elizabeth Mary Wrightn Elementary Middle English Gramma™ ed. (London: Oxford University
Press, 1946). Furthermore, “[ijmportant levelling stems also occurred in thé®Zlass of weak verbs” [Josef Vachek,
Historicky vyvoj anglitiny, 7" ed. (Brno: Statni pedagogické nakladatelstvi Pra®ia7) 65].

%8 See Wright & WrightAn Elementary Middle English Grammaop. 178-9. The most important analogy is thaitief) to
umlauted vowels and'2and 3 PPs: “The old form of the [2pers sg] of the preterite was generally preseiveshrly ME. in
the Midland and southern dialects,aminde, speke, spj/e:/]ke besideband (bond), spak of the [ & 3 pers sg], but in the
northern dialects the form of the’[& 3" pers sg] became generalized for the [sg] at dy pariod, and similarly later in the
Midland and southern dialects [...]. Chaucer has ttéeside the new form, a®nge(= sungé, b[/¢:/re bére besidedrank,
spak [...] In the northern dialects the preterite [sgldhbegun to be levelled out into the [pl.] alreatlyhe beginning of the
[14") century, whereas in the Midland and southertiedta the old distinction between the stem-vowélthe [sg] and [pl.]
forms was generally preserved throughout the MEogebut even in Chaucer the [sg] was sometimeslliss out into the
[pl.].” (Wright & Wright, An Elementary Middle English Gramm#&r8-9.).

37 Cf. the previous footnote.

% Mossé and Wright & Wright try to distinguish thiesses of ME strong verbs.

3 Fernard Mosséandbook of Middle Englishrans. James A. Walker"®d. (Baltimore: The Johns Hopkins Press, 1968)
69-73.
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found
(N.fa(:)nd)
3" class, b) lel /al (/o) /ol /ol
help- halp holp- holp-
(holp)
3 class, ¢) fil Jau/ Jou/ Jou/
fight- faught fought fought
4" clasé®: le: lal le:/ é:/
stel- stal stel- stol-
5" class: ¢/ lal le:/ ¢/
met- mat met- met-
6" class: Ja:/ lo:/ lo:/ Ja:/
far- for for- far-
7" class: “[T]he vowel common to the present sysée the past
participle might be quite varied depending onmtiz evolution.**
A few exemplificatory verbs:
fall- fel (fil) fel (fil) fall-
blow- blew blew blow-

lllustration no. 2: PPs in ME Strong Verbs.

Somewhat confusingly to the reader, it seems tledher Mossé nor Wright & Wright
distinguish graphemes and phonemes meticulouslyetde@r, many of the classes could be
divided even further according to the sound changesnalogical changes afflicting the
patterns. Thus, the past sg of certain verbs of2felass containedy// (cr/o:/pe schb:/t)
instead of the regulag:/, and both authors deal with this in their rensdfkYet, while Wright

& Wright distinguish two subclasses of th¥ lass (one with /e:/, the other with /u:/ <ou>, in
the pres root), Mossé presents the reader withctass only, including the latter in one of his
remarks on the™ class. Considering all the analogical and phoriccprocess of the ME
period, it is understandable, then, that the dwigif Wright & Wright slightly differs from that

of Mossé.

The picture is simplistic as there were many exoeptto the verbal paradigms of ME strong
verbs mentioned above. In fact, some scholarslitithel system in the verbs:
[T]he historical ablaut series no longer provide aibder the decription of Middle English
verb morphology. It is therefore not surprising timore and more verbs went over to the

weak — or as it should be called now — regular vieftection** **

40 The verbzuman‘“to come” anchiman*“to take” should be highlighted at least in a fumte, since their vocalic series differ
and sinceumanis fairly frequent.

“ Mossé 73.

*2 Mossé 70.

43 Kastovsky, “Whatever happened to the ablaut no@64”
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In addition, “[n]early a third of the strong verlssem to have died out early in the Middle

English period.*®

2.1.3.2. Ablaut in ME Word-formation

The extinction of so many strong verbs and the hModavelling of verbal roots must have
influenced the general picture of ablaut also irrds@rmation. Moreover, the loss of certain
strong verbs may have brought about a loss of ablaivations. Relating to the strong verbs
from the letter A to F, this is true for formatioesch asra “crowing, croaking” anccrawe
“crow (the bird)”, related to OErawan “to crow” (7). These are no longer found in ME and
nor is the verb. It should also be noted that we difficulties finding an illustrative example,
which somewhat undermines the general claims camggethe death of numerous strong verbs
in ME. However, we should also point out, once madnat we worked with verbs from the

letter A to F only.

Kastovsky sums up ablaut in ME word-formation irotsentences:
Already in [ME] the overwhelming majority of ablaut nouns and abladjectives had
disappeared from the lexicon, so tla{PDE] only sporadic traces of this once widespread
pattern can be found, such asng drove writ. It is therefore not surprising thdtOE]
grammars contain references to this type of foramgticf. Pilch (197(...]), while [ME]
grammars do not, cf. Fisiak (1965, 1968), wherefiwd a fairly extensive description of
[ME] word formation but no reference whatsoever to ablauns*®

This could be applied also to treatments by CantpW&ight & Wright, Mossé, and Burrow &

Turville-Petre.

44 We will not find an overview of classes of ME stgpverbs in Vachek, nor will we encounter them imBw and Turville-
Petre, who claim that “[d]uring the [ME] period gtlseven classes found in OE] began to be affegtesbbmany dialectal
changes and alterations of analogy with other vénbs it is no longer helpful to classify strongrb in this way.” J. A.
Burrow, Thorlac Turville-PetreA Book of Middle Englishznd ed. (Great Britain: Blackwell Publishers, 1997) 36.

5 Albert C. Baugh and Thomas Cab#e History of the English Languagbth (Routledge and Taylor & Francis e-Library,
2005) 151.

46 Kastovsky, “Whatever happened to the ablaut no@a$" ibidem: “It is true that a greater numbettese formations have
survived in dialects, but in most cases the ratatiip between verb and noun is rather obscured’[...].
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2.2. Suffixation

2.2.1. A General Definition

Suffixation, an agglutinative phenomenon, is a yobtof “affixation or derivation[, in which]

a bound morpheme is added to [the end of] a lexestem)™*’. This word-formational process

may also be described typologically:
In agglutinative languages there is one-to-one espondence between morphological
exponent and category and vice versa, that is, eastphological exponent expresses one
and only one morphosemantic category, and each ime@gmantic category has its own

exponent®

2.2.2. Types of OE Suffixes

2.2.2.1. Endings vs. Suffixes
In his typological theory, Skaka characterises endings characteristic of theflestionaf®

construct by several criteria. The ones most ingmbrfor our purposes can be found in the
following statements by Skaka and Sgall:
1) Every lexical (autosemantic) word has a singtangmatical ending (in each of its
occurrences); this concerns not only nouns andsdobt also adjectives arjd.] numerals
[...].
2) The numerous endings express the different furctidrthe words, thus presenting a
basis for their classification; not only word-cl&ss but also word subclasses are
distinguished, cf. genders of the nquny.
3) The endings also serve the derivation of wold§] Spanishperro “dog” vs. perra
“bitch” [...].
4) If derivational affixes are preseft..], then they differ radically from the inflectional
endings.
5) [A] single endind...] (i) does not necessarily have its own syllablg,c@n express more
than one function at once (“accumulation of funng8® and (iii) exhibits a large amount of

synonymy and ambiguity

47 Kastovsky, “Typological Changes” 153.

8 Kastovsky, “Typological Changes” 156.

49 As JanCermak writes in one of his essays, “[tjo preversuniderstanding, | use the spelling distinction leetwinflection
and inflexion throughout to distinguish betweererefces to language typology and morphology, réisese” JanCermak,
“The Case of Old EnglistN-stem Masculine Derivatives: A typological contriiom to categorization in English word-
formation”, in ... for thy speech bewrayeth thee: A Festschrift fouse Duskovaeds. Markéta Mala and Pavlina Saldova

(Praha: Univerzita Karlova v Praze, 2010) 76.
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This disproves Kastovsky’s claim that
[t]he distinction between isolating, agglutinative]aantional, and incorporating languages
is useful, but it only deals with aspects of irtftatal morphology and thus characterizes
only one part of what determines the ovegaktaltof the morphology of a language. It does
not tell anything about the typological propertie$ derivational morphology and its

interdependence with infidional morphology*

Agreeing with what Skatka and Sgall write, we again cannot be of one maitl Kastovsky
when he claims that
[OE] endings are part of the inflectional system andstlo not have any derivational
function. Formations such asima[‘one who comes, gues}’giefu [“gift” ], beorhtian fto

shine”] thus lack an overt derivational affix just as thklodern English counterparts db.

First of all, cumacontains an ending functioning both grammatic&ley 1% pers sg m) and
derivationally €um-ais definitely a noun, unlike the vexdum-ar). Moreover, postulating a
zero incumaand other OE wordsym@-a < cum-an beorht@-ian < beorht“bright”), where

it is not exactly well-founded, Kastovsky stateatttve have to do with zero derivation in OE,
with which we do not agree, since this, accordimg<astovsky, means that the derivational
role is represented by the postulated zero ancetigengs are then merely grammatical. The
problem is that the zero is well-founded on the hanly if we look at OE from the period
preceding the OE stage (cf. 2.2.2.2. The ProbleAem).

We agree with Skalka-Sgall andCermak® that OE endings have both grammatical, i.e.
inflexional, and word-formational, i.e. derivationaunctions. To conform to the general use of
the termsuffix which applies both to endings and to suffixeswa#l as to the distinction

ending-suffix made by Skaka-Sgall andCermék (suffixes have merely derivational role in
their terminology), we will call endings, such as inflectional suffixes and suffixes, such as
-lic, purely derivational, agglutinative, suffixes. $herminology will be used although it does
not reflect the fact that OE endings have bothekiinal and derivational functions and, thus,

that there is a scale with purely inflexional fuontat one end and purely derivational function

%0 Vladimir Skaltka and Petr Sgall, “Praguian Typology of Languagés’Prague School of structural and functional
linguistics: A short introductioffAmsterdam: Benjamins, 1994) 337-8.

%1 Kastovsky, “Typological Changes” 156.

52 Kastovsky, “Typological Changes” 153.

%3 JanCermak, “The Case of Old Englisk-stem Masculine Derivatives: A typological contriimm to categorization in
English word-formation,” in.. for thy speech bewrayeth thee: A Festschrift flouie Duskova

-27 -



at the other. After all, the term suffix as undeost by the Praguian School of typology
characterises the agglutinatiyge and languages are never pure types. As we swlalow
(2.2.2.2. — 2.2.2.4.), one of the reasons for thithat even formatives undergo typological

changes.

We may illustrate the scale at synchronic leved, fthe suffix lc in dredlic “sad, mournful”
informs us only about the word-class (adjectivieg; tategories of gender, case, and number are
expressed by zero. The suffia behaves differently, since it expresses both tlcesegories
and also to what word-class the expression bel@gsuma“one who comes” is a masculine

noun, sg nominative.

2.2.2.2. The Problem of Zero

As mentioned above, Kastovsky discusses a zerx $nfOE words such asuma analysed as
cum{J-a. He further states that “since in OE, we find egtkss nominatives likeyning deeg
stan beside nominatives likkif-u, end-e gum-g the infle[x]ional and derivational system is
partly word-based, e.glag-ian“to dawn”, partly stem-based, elgf-ian, end-ian”>* Thus, he
would postulate the zero in the word-based expsassn the following waytuf-@-u, endJ-e,
gum-a, dagd-ian, although thei- in -ian is not exactly analyticaf Moreover, as Jan
Cermék suggested to me, “the alternatiodasfy anddag, i.e. the non-existence of the lexeme
dag may indicate thatlagianshould not be classified as word-based”. Neyting deeg and
stan are supposed to have no ending whatsoever; aiighexactly the issue: are they really
endingless? That is to say, cannot there be areliffeanalysis, reading the wordsa®ingd,
deegd, andstan-3?

Interestingly enough, it is Kastovsky again whoetels the important functional role of zero in

another paper: “[Z]ero can only be establishedhenlasis of a proportional opposition of the

%4 Kastovsky, “Typological Changes” 166.

%5 |t brings about subclasses of verbs, which is rthgtic feature. In addition, it could cauisemlaut and gemination in
PGmc, with morphological consequences for OE. &rrtiore, pre-OE and OE are not brief stages ofahguage, and we
should discuss the zeros as postulated by Kastdeslparticular, more specified, periods and basediscussions on corpus-
based analyses, not on dictionary entries. In désoessays, Kastovsky writes that “[the des@ipbf Old English is based
on a list of all deverbal nouns (including composinecorded in Bosworth-Toller (1898/1921) and Cldail (1960), which |
had collected quite some time ago. | have not thedua similarly detailed description of Middle Esp| partly, because | did
not have available a comparatively extensive datseppartly, because the developments during #i® §...] merit a
separate study.” Dieter Kastovsky, “Deverbal noim®Id and Modern English: from stem-formation tord-formation”, in
Historical Semantics, Historical Word Formatioad. Jacek Fisiak (New York: Mouton de Gruyter849222-3. Of course,
one cannot be blamed for the lack of corpora.
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typea:a-@=b : bc, where@ is functionally (or semantically) equivalent ¢3°® This, as he
informs us, was proposed by Godel and adopted bly.BaMoreover, Kastovsky himself
adopts it in the paper.

However,cyning deeg andstzn meet the requiremet: a-@ =b : bc, whered is functionally

(or semantically) equivalent t@ It is true that, within the pura-stems, there are onbtan,
deeg and mearh“horse”, which might give the impression of theming no corresponding
nevertheless, if we analyse these nouns withitattger frame ob-stems embracing i) puege
stems, ii)ja-stems, and iiiwa-stems, we will get forms with the same functionsch asecg
“man” andend-e“end”; bear-u -0 “grove” andpéow “servant”. Thussecg: secg-@= end:
end-e We may then compare OE nouns in general. Thectifomal (or semantic)” equivalency
is not further specified by Kastovsky, and, indaedeems there would really be no reason for
doing so, because one can always embrace subsystentividual paradigms with a broader
perspective and analyse the zero of mustems from the perspective of alstems as well as

from the perspective of all nouns.

Further Kastovsky claims that
[i]f phonological rule deletes a segment which exIinalgtrepresents a formatiJevhich is
what happened with the nouns suchst@s, daeg andcyning our note]then @ resulting
from the deletion operation has morphological soefatatus®
The trouble is that Kastovsky analyses OE as ihfthe stage of PGmc and as if OE were just
a point in time that may be laid immediately bedite “point” of PGmc. From the synchronic
viewpoint, there was noum-@-aor cum-@-an and, therefore, this zero is not a PDE suffix
“[o]f Old English origin™®°. This, indeed, reflects the fact that OE missetaireformatives that
used to be in PGmc. However, tldeand an have both a derivational and inflexional function,
which means that there was no longer any needhisrgostulated zero. When discussing
PGmc dagaz Kastovsky says that
consistent representation of the original stem-fatiwe is a thing of the past, and the forms
have to be analysed simply as stadag-+ case / number endingsz -es -e;, -0:s. Similar

analyses can be postulated for the other infleaiafasses®

%6 Dieter Kastovsky, “Zero in morphology: a meansnwiking up for phonological losses?”, Htistorical morphology ed.
Jacek Fisiak (Hague: Mouton de Gruyter, 1980) 216.

57 Kastovsky, “Zero in morphology” 216.

%8 Kastovsky, “Zero in morphology” 230.

% Dieter Kastovsky, “Deverbal nouns” 225.

60 Kastovsky, “Typological Changes” 165.
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So, we do not agree with Kastovsky that words sagffieegare endingless. The existence of
the zero suffix daeg®) is supported by the requirement Kastovsky hihpgeposesa : a-@ =
b : bc, whered is functionally (or semantically) equivalenté¢oWe also reject the postulated
purely derivational zero in words such @smaand dagian (cum-gJ-a dag-@-ian). We will
work with zero as it appears in OE, without cortireg it to the more or less gone stem-
formatives®® In what follows, zero will be taken as an inflectal suffix equal to those such as

-3, -6, -0/ -u.

2.2.2.3. Traces of Ancient Suffixes

This passage will briefly touch upon suffixes that no longer productive in OE. For general
description of derivational formatives, the reatereferred e.g. t®Ild English Grammaby
Wright & Wright and various papers or book conttibns by Kastovsky for the overviews on

OE and ME suffixes.

A few OE expressions contain traces of what usdzkta suffix in PGmc and what is no longer
felt as such in OE. This only demonstrates the gérgpological tendency of agglutination
changing into inflection. Examples suchfaarm*“cargo, freight” taran “to go, travel”) serve
as exemplary cases in point, although, of coubse does not have a grammatical function.
The trace of a PGmc suffixm; is no longer used to form new derivations in ke only
information we found concerning this formative reyided by Lass:
The segmentatiortsear-we, bear-rare historically valid, but synchronically dubioustill,
one might imagine an OE speaker aware of pattakedlearm/bsebut weorpan/wear[zgtc.
relating ber- and bear; even if by this stage then- has no meaning...]. [For tlhe IE
affiliations of the post-radical element [n..] bearm cf. Gr phor-m-6s‘carrying basket’
(phéro ‘I carry’) [... . M]any [OE formations ih-m reflect an important old derivational
formative*/-m-/; many apparently ‘simplex’ words descendnfraerivations with common
|E formatives, buried word-formations from an earltime®
For more m-formations” and other ancient formations-{brmations” and t-formations”),

see Appendix 6 in the Appendices to Analysis. Rbien more transparent, traces of ancient

®1 Kastovsky's zero may be defended in cases suttymsn@-an, where, as Jaflermak suggested to me, the zero may be
seen as an extreme case of inflection, where s gtic realisation merges with the root by causingilaut and gemination,
itself becoming realised by zero. This, howevendsthe case facum-aor cum-an

62 Lass 191 and 199.
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suffixe$® see Wright & Wright. These formatives are not kmldental suffixes, the syllabic

structure of which is similar to OE inflectionald#ngs.

2.2.2.4. Suffixes vs. Suffixoids

Considering the fact that suffixes emerge from greaticalisation of components in compound
structures (such as nou “body” giving PDE suffix ty), it is natural that OE suffixes differ in
productivity, coming into existence in differentrjgels. Language contact (in the context of the
history of English bringing about suffixes suchiig -ous -age or -men) is another important
influence on productivity. One cannot wonder thegré are certain borderline cases: no longer
compound elements, but not suffixes as yet. Theserathe relevant theoretical framew6fk,
called suffixoids.

Nevertheless, the term suffixoid is not used byradl authors we have consulted. So, Wright &
Wright discuss OE derivational formatives under #ivegle label of suffixes; however, they
mention the fact that a certain “suffix” may alsast¢ as an independent word in OE. Instances
of these “suffixes” arebora (bora “one who bears”),dom (dom “judgement”), had (had
“grade, rank”), kic (lac “battle; offering”), reden(n) (reden(n) “state, condition”), stafas
(“the plural ofstaef staff stick ®°), -wist (wist “being, existence, substancegest(faest‘fast,
fixed, firm), full (full “full”), -leas (leas “devoid of”), dic (independently surviving alsc
“body” andgelic “like”), and 4can (Iecan “to move quickly, spring”f® There are, however,
differences in the relations of these “suffixes’datihe independent words: the individual
“suffixes” differ in that they may be formally oemantically closer to the independent lexemes
than other “suffixes”. Wright & Wright do not deaith this issue.

To decide on the status of the formatives mentiosedar, we would have to analyse OE
materials in great detail or read publications gdzed in the subject matter. Therefore, we
follow Kastovsky’'s descriptions regarding what fatmes may be considered suffixoids in
OE®’” As a conclusion to this section, let us quotelastrative statement:

The status ofhad isnot quite clear. Marchand (1969: 293) and Sauel8@&:282ff.) regard

it as the second element of compounds, while QuickWrenn (1957: 116) and Wright and

83 E.g., theelin yfel “evil” is no longer felt as a suffix in OE. Wrighst Wright 306.

® Dieter Kastovsky, “Semantics and Vocabulary”Tine Cambridge History of the English Languagé. Richard M. Hogg
(Cambridge: Cambridge University Press, 2006) 356.

8 Wright & Wright 298.

% Wright & Wright 294-313.

67 Kastovsky, “Semantics and Vocabulary”.
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Wright (1925: 316) treat it as a suffix. As an ipdadent wordhadhad the meaning ‘state,
rank, order, condition, character’ and this is mareless also the meaning it would have as
a ‘suffix’ [...]. It is probably justified, therefore, to follow Mdrand and Sauer and assume
that the development towards a suffix took pladénpost-OE periaf®

2.2.3. Suffixation and Ablaut

Of OE suffixes, “only end -ere -estre -icge -ing/-ung -ing; and ling derive exclusively
from an unmodified infinitival stem. All other sifes may cause-mutation in the root, and
may derive from a non-infinitival basé®’Out of the “other suffixes”, we will comment only
upon inflectional suffixes (i.e. those having bathinflexional and derivational function; eay -

in cuma“one who comes”), dental suffixedic; -full, -scipe and had, as these are the suffixes
analysed in chapter 4. To understand why exactgdthave been chosen, see below (2.2.3.2.

Purely Derivational Suffixes.)

2.2.3.1. Inflectional Suffixes

In the literature we have worked with, we have eatountered any remarks concerning
potential patterns in the combinations of PPs wéhous inflectional or derivational suffixes.
Thus, we have decided to focus on this issue w dut why this is so: whether no one had
analysed this subject matter or whether thereiarplg no patterns.

Also, Kastovsky is the only one who discusses #mastics of ablaut nouns. Unfortunately, he
never states explicitly if he tries to find any uégities in the association of certain forms with

particular semantics.

He mention& examples of ablaut nouns derived by inflectionsfises -a, -e, and u (not by
zeroin the sense/position we understand it;dag@, notcum@-a) which are agentive. Those
in -e and 4 appear only with the*land/or 4 PP(s).

1°'PP: crawa“crow” : crawan “to crow”
2"9PP: gestala‘one who steals with another” . stelan“to steal”
39 PP: hlaf-ceta “domestic servant” ; etan“to eat”

4" PP: bora“one who bears” ; beran“to bear”

% Dieter Kastovsky, “Semantics and Vocabulary”, 386
89 Kastovsky, “Vocabulary” 256. However, many of theffixes “cause” i-umlaut owing to the processearmlogy.
® The following examples all come from “Deverbal Mstl
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1°'PP: fléoge“fly”

4" PP: loc-bore“one wearing long hair” (f)

1%/ 4" PP:  faru“troops, train”

fleogan“ to fly”
beran“to bear”
faran“ to go, travel”

The 29 PP is not represented by the agentive nouns wilswed by e or -3, and no clear

instances of theland 3 PPs combined wittu-are given.

1 PP: feohte“fight”
il =I=F gewege “weighing”
4" pp: frore “frost”

st th . H (TP IR ]]
17/ 4" PP: giefu“gift
2" pp; stalu“theft”
39/4"PP:  geswicu‘cessation”
4" pp; bedu“request”
1°' PP: steorfa“mortality”
il =I=F sieta “a holding of land”
4" pp; sopa“sup, draught”
1°' PP: rip “harvest”
2" pp; wraec“suffering”
3 pp; sprec “speech”
4" pp: broc “break”

feohtan‘“to fight”
gewegarito weigh”

freosan“to freeze”

giefan* to give”
stelan“to steal”
geswcan“to cease”
biddan*“to ask”

steorfan‘to die”
sittan “to sit”

sizpan“to swallow, sup”

ripan“to reap”

wrecan“to avenge, punish”
sprecan‘to speak”
brecan“to break”

Ablaut nouns derived by-and labelled as objective are never mentioned thi¢hd® PP, and

giefuis the only sample demonstrating either tffeodthe 4' PP. Derivates ine-and a show

only the £'and 4" PPs.

1% PP: fleote“raft, ship”
15/ 4"PP:  dreege‘dragnet”
st th . H (TP %] ]
17/ 4" PP: giefu“gift
2" PP: stalu“what is stolen” :

fleotan“to fly”

dragan*“to draw, drag”

giefan* to give”
stelan“to steal”
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1°' PP: hweorfa“spindle” hweorfan“to spindle”

4" pp: loca “locker” : lzcan“to lock”

1% PP: rip “what is reaped in” : ripan‘“to reap”
2" pp; sang“song” : singan“to sing”
il == @t “food” : etan“to eat”

4" pp: gescot'weapon shot or hurled” : sczotan“to shoot”

Factitive nouns reflect all the PPs if the sufixziero, but the other suffixes occur only with a
few PPs:

34 pp; bryce“fragment” : brecan“to break”
4" pp; cwide“sentence” : cwepan‘to speak”
39/4"pPpP:  bita “bit, morsel” : bitan “to bite”

1% PP: grafu “cave” ; grafan“to dig”

15/ 4" pp: hlaf-gebrecu‘fragment of bread” : brecan“to break”

1% PP: gesweorffilings” : (ge)sweorfarfto file, polish”
2" pp: sned “slice” : snipan“to cut”

il =I=F sprec “what is said, speech” : sprecan‘to speak”

4" pp: broc “fragment” : brecan“to break”

In his summaries of semantic categories of noursstdsky provides the reader with
examples of formations with benefactive meaningcdse of nouns derived from strong verbs,

none of this semantic type is mentioned.

All PPs if derived by e or zero appear in instrumental nouns. The oth#ixes seem to be

restricted to the®land/or 4' PP(s) in this semantic class:

1°'PP: wringe“press” : wringan“to press”
2" PP: seohhéstrainer, sieve” : seon, sthan “to strain”
39 PP: wege“scales” : wegan‘to weigh”

4" PP: slegdsleege‘plectrum” ; slean“to beat”
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1°'PP: sceafaplane”

4" PP: czac-bora“yoke for buckets”:

1% PP: wegu“carriage”

15'PP: weald“bridle”

sceafar'to shave, scrape”
beran“to bear”

wegan“to weigh”

wealdan“to control”

2" PP: scear“plough-share” sceran‘to cleave, cut”
39 PP: sczar “shears”

4" PP: hol “cover”

scieran“to cut, shear”

helan“to cover”

The locative nouns do not seem to appear in cortibinaf the 2° PP ande, -a, and
-u. -u combines only with either®lor 4" PP. Zero is not represented with tifersP.

1*'PP: hunig-gice“clover” siican “to suck”

3“9 PP: rynne“path, course” rinnan “to run”

4" PP: gelege'lair, bed” gelicgan“to lie”

1°' PP: stiga “path” stigan‘“to go”
39/4"pPp:  brand-rida“firegrate”: ridan“to ride”
15/ 4" PP:  Gd-faru“way to the funeral” : faran “to go, travel”

1°'PP: here-beorg'shelter, lodgings”
2" PP: draf/dref “drove, road”
4" PP: hlot “the urn in which the lots are placed”

beorgan‘to shelter”
drifan “to drive”
hleotan “to cast lots”

Kastovsky concludes the lists of formations byistathat
Derivation is made both from strong and weak vevay and without -i-mutation, and in
the case of strong verbs, practically all ablaubdes are used as bases, although with a
preference for infinitive and past participle sterAdl genders are represented in all types,

but personal Agentive nouns are more or less restlito masculines and feminirlés

"1 Kastovsky, “Deverbal nouns” 253.
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The list is precarious in the sense that Kastovskyhere in the essay claims his aim was to
find as many combinations of PPs with the suffizegpossible. On the other hand, the length
of and information in the lists give impressionbefing final not only in terms of genders, etc.
Another difficulty of Kastovsky's summary of thersantic subclasses of ablaut nouns is set by
the character of semantics in genegédfuis classified into the semantic classes twice With
same meaning; it is not clear wisyeorfais classified as action when it might as well be
classified as state; some of the nouns would rdihiera category of resultant noungtingeis

an instrument indeed, but cannot it be also consitlan objective noun just likkeote could

we not considerhweorfa to be instrumental rather than objectivaang is classified as

objective, but cannot it be identified also witle @ction nouns?

On the whole, on the basis of Kastovsky’s listglaés not seem there are any clear patterns in
the combinations of PPs with suffixes; nor do theeem to be any regularities in the

association of forms with particular meanings.

2.2.3.2. Purely Derivational Suffixes
2.2.3.2.1. In chapter 4, our analyses of formationsurely derivational suffixes have focused

on dental suffixes seipe -lic, -full, and had for the following reasons:

i) Kastovsky, or anyone else, does not comment @ibewut in connection with these suffixes,

except for the dental suffixes (see 2.2.3.2.2.\bétr information on these).

i) All the suffixes, except forhad and scipe could derive formations directly from verbs,

apart from nominal and adjectival bases. HoweWes, driterion is undermined by the fact that
formations in purely derivational, agglutinativeffsxes, may be derived from ablaut nouns in
inflectional suffixes, not directly from the verb®ne often cannot decide upon what was
derived from what and, for this reason, we arehefdpinion that everhad and scipeshould

be included, even though they do not derive foramatifrom verbs, i.e. not directly.
iii) OE derivates are most often nouns, adjectiae®] verbs. The selected suffixes represent

the first two word-classestull and lic derived adjectival formationsseipe -had, and dental

suffixes (d, -t, -p) derived nominal formations.
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Additionally, ablaut formations in inflectional $ixes are nominal and adjectival, and so we

consider it important to include both word-classge®rm the counterparts to them.

Other open word-classes have not been analysed, &itverbs have not been included owing
to the reasons of space. Moreover, there are nerlaslvlerived by inflectional suffixes in the

collected data. Second, verbs have not been ind)wgther, partly because of the reasons of
space and time and partly because there was artbtdses that dealt with them at the time this

thesis was coming into existen@elthough not in direct connection with ablaut.

Iv) The choice of representative suffixes has #@een based on a notional productivity scale.
This scale has no longer productive formativesrat end and newly arising formatives, i.e.

suffixoids, at the other.

So, we have chosen dental suffixes because theya#iner old and the degree of their
productivity in OE is not always cle4t.Moreover, inflectional suffixes may be attached to

them. They represent the bottom of the notionallpectivity scale relating to OE in our thesis.

On the other hand, the suffikad is usually treated as a suffixoid in &&nd, so, it may be
taken as the opposite of the dental suffixes.

To cover the middle part of the scaléyll- and lic, functioning as suffixes already in

PGmc!™ "® have been chosen. Their position as suffixes israatened in OE, still producing

2 Helena Filipova, “Old English causative and faeitverbs, their formal build-up and subsequentetisment”, diploma
thesis, UAJD, forthcoming. To this group, espegiakrbs such als@tan “to bridle” would belong in case it is a derivatiof
bitan “to bite” (more specifically from its™ PP,bat). Pairs such aswelan~ cwellan etan~ ettan andfretan ~ frettan are
also typologically interesting.

3 Kastovsky mentions “four groups of deverbal nouimstlental suffixes @, -t, -p, and epa) and further comments upon
them: “It would seem thatd-[...] was no longer productive in OE, because themee no derivatives from weak verbs in
contradistinction to the other three groups; bt tlerivatives are fairly transparent and sematyicalgular. Present-day
English derivatives likespilth, growth suggest thatp was productive in OE; the same is probably trueopf, because it
combines with weak class 2 verbs; the statug &f not quite clear, but the existence of derivegifrom weak verbs also
suggests that it may still have been productiveastdvsky, “Semantics and Vocabulary” 398-9. Howgwae could state that
neitherspilth nor growth (with the first occurrences in 1587 and 1607) atatistically speaking, exactly numerous and that
analogy and language may produce formations bas@atberns which may not be extremely productive.

" Kastovsky treatshdad, together with Marchand and Sauer, as suffixoidight & Wright and Quirk and Wrenn, as
Kastovsky himself states, regard the formative asffix. See further Kastovsky, “Semantic and Vadaby” 386, especially
in connection with his claim that “[i]t is probablystified, therefore, to follow Marchand and Saaed assume that the
development towards a suffix took place in the {f@stperiod.” (Kastovsky, “Semantics and Vocabuladgt) We may add
that Wright & Wright treat all the derivational fomtives as suffixes, commenting upon their potergistence as
independent words. The term suffixoid does not appetheir grammarbook.

S “Forming adjs. In OE. the adyll, like its equivalent in the other Teut. langs. swised in composition with a preceding n.,
forming adjs., the etymological sense of which fall‘of...") is usually somewhat weakened, so ttta¢ words may be
rendered ‘having’, ‘characterized by’ (the attribwtenoted by the n.) [...]Oxford English DictionaryJohn Simpson, Mar.
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quite a few derivates. The suffiscipe also represents the middé the scale; however, it

does not derive adjectival formations, but nomovats.

2.2.3.2.2. As stated above, the dental suffixese Haen commented upon in literature in
connection with ablaut. For the sake of completioa present the information here:
[U]lsually the stem form containing the weak grade,ciwhalso occurs in most past
participles and preterite plurals, is selected,fst [...] flyht [...]. With verbs of the'® 6"
and 7" class, however, past participle and infinitivenstare identical, cfflod [...,] and

from there analogical formations with the presemide stem as base are to be expected also

in the other classes, directha [...] cwild etc””

2.2.3.2.3. It has also been mentioned above afudlotvs from the terminology used that the
inflectional and purely derivational, i.e. agglaiive, suffixes are typologically different.
Ablaut then presents a third typological type: ofiection. How the three types may have

developed in the history of OE and ME word-formatis summed up in the following section

of this chapter.

2010, 27 Apr. 2010 <http://dictionary.oed.com/cgifg/500906687?single=1&query_type=word&queryword=-

ful&first=1&max_to_show=10>.

8 Guimier comments uporic: “It is highly probable that the transformation tbe substantive into the suffix took place in
Common Germanic, as cognates of both Old Englisfixsuic(e) and the substantiM&e are to be met with in all Germanic
dialects.” Claude Guimier, “On the origin of the feufly”, in Historical Semantics, Historical Word-Formatioad. Jacek
Fisiak (New York: Mouton Publishers, 1985) 156.

" Kastovsky, “Deverbal nouns” 234.
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2.3. Hypotheses

2.3.1. Skalika writes that, in the introflexive type, “[w]ordasses are easily differentiated by
introflection”.”® It may be expected that as the language changetogically from synthetic
to analytic, i.e. as the inflectional suffixes ezodnd as the introflection disappears, the
language/speakers will try to support the lexemesnbre transparent suffixes and gradually
level the introflection in words which survive inBA(CV,C-a > CV,C-er; CV,C-e > CV;C-
full). Kastovsky indeed observes this tendency indsgsarch:
The ablaut nouns disappeared in the course of tidellgl English period, more precisely in
Early Middle English, being either replaced by deatives based on the infinitive stem or
lost completely together with the verbal hdSe
Whether the ablaut nouns disappeared in the cadirtdee Middle English period, though, is a

question to which we give the answer in chapter 4.

2.3.2. We assume there may be certain subtendandies gradual disappearance of the ablaut

nouns and adjectives identifiable with other thaza £' PP.

First, as the L PP is unmarked, it is expected that there willgbedually more and more
formations showing this PP in the root. Apart froing unmarked, the™1PP is also most
easily recognizable out of the other PPs (e.g.1fhelass of strong verbs uses th BP

identical to the %).

Second, out of the"® 39 and & PPs, the @ is the least marked, being used in past
participles, which are often converted to adjediyand these to nouns). Thus, we expect the

4™ PP to be numerically represented better thantharl the % PPs.

2.3.3. As indicated in the first hypothesis (2.8.&s the language changes typologically and
the inflectional suffixes gradually erode, both timflectional suffixes and other synthetic

phenomena are expected to cease forming the ojgposiey sometimes db.

"8 Skalitka and Sgall 339.
9 Kastovsky, “Whatever happened to the ablaut nodas:
8 Other supportive means of opposition, here theqiree vs. absence of /w/ may be expected to diegisawan “of a cock:
to crow”):

[1] cra-@ “crowing, croaking” [2] craw-e “crow (the bird)”
In case obréowan “to brew” andceowan“to chew; to gnaw, bite”, we do find derivates t@ining <w>: briw “a paste or
pottage made mainly with grain, meal, etgé-cow“food, what is chewed”. However, as the <w> /wpegrs at the end of
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2.3.4. In ME, the repertoire of forms is expectede shrunken. Since the forms no longer
existing in the language carried certain meaninggertoire of the existing forms will have to
cope with the whole load of the meanings attacbdte lost formations.

Not unlike the inflectional suffixes, the prefipe- also becomes progressively endangered and,
as the prefix could form morphological oppositionsOE as well, its disappearance also
increases the chance of the formal clash, at leagtairs both formally and semantically
contrasted by the prefix (e.g. CVC “meaning A” > CVmeaning A”;ge-CVC “meaning B” >
CVC “meaning B> CVC “meaning A & meaning B” 7!

The language may react to the formal clash inastlhree ways.

The first option has already been described infitlse tendency (2.3.1.): inflectional suffixes

are replaced by purely derivational, agglutinasuéixes.

The second option is the potential transfer of smhéhese meanings to newly borrowed
expressions (CVC “meaning A” > CVC “meaning AjeCVC “meaning B” > “meaning B”
- CVC “meaning A”; QV,C; “meaning B”).

The third solution is polysemy, i.e. fewer formsngeloaded with more meanings than there
were before the losses: CVC “meaning A” > CVC “megm”; geCVC “meaning B” > CVC
“meaning B”> CVC “meaning A & meaning B”. Note that unlike aleg\this formula has no
question mark. However, this, of course, does neamthat the forms potentially loaded with
additional meanings should not perish, i.e. thet fand the second option may be reached

indirectly via the third option.

So, the four hypotheses are interconnected. Asnffectional suffixes yield to phonological
changes and erode, the exploitation of agglutieatuffixes suggests itself as a more
transparent means of word-formation. Other phorickdghanges bringing about allomorphy

in the roots of strong verbs become so numeroughbgrocesses of analogy work in different

the word, its stability is threatened more tharase oftrawe where it is more stable due to the vocalic netgitbood. Ex 1
is attested only once, ex 2 shows 21 occurrena@® of which lacks an ending and a grapheme stgrfdin/w/ (crawe
crauue crauuae crawan craver).

81 For further information, see for example Masaydiguchi’'s “The Roles of the ME Preverbal with Special Reference to
Chaucer’s English” and “Old English Preverbal “gdts: Meaning.” by J. W. Lindemann.
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directions in different dialects, which inevitabigfluences, together with the loss of the
inflectional suffixes, the transparency of vocaiternations in the roots, i.e. of the PPs, and
also the morphological oppositions, based both hen realizations of the roots and on the
inflectional endings. Finally, all this may lead formal clash of derivates associated with

various meanings in OE.

To see whether our hypotheses reflect the situatiaime development of the language, we
have analysed formations both in Old and MiddleliEhgThese analyses have been connected
with a few obstacles. The following chapter desesilthow the materials have been collected

and the character of the obstacles.

-41 -



3. Methodology

3.1. Collecting OE Data

3.1.1. The Source: its Profile and its Problems

3.1.1.1. Profile

The analyses of this thesis have been based dextewritten in OE as they are presented in
The Dictionary of Old English: A-Burther referred to aBOE). This source has been chosen
because it is the most recent and the most det@iledlictionary. Only the entries under the

letters A-F had been covered when the data foththgis were collected.

The authors of th®OE claim that “DOEsearch ™ allows you to search aegiypattern (a
string that can be a regular expression) in a tslesection (a data filef? The files are seven,
according to the first seven letters of the OE al@t: A, /&, B, C, D, E, and F. Each file
presents a list of alphabetically ordered entriegitming with the letters in question. The user

may submit entries as well as search thrahghlists of the files.

As the time boundaries delimiting OE and ME aretiomous, one may ask on what mediaeval
English texts th®OE is based. On the official website of the projatalding the publication
of the work, the authors claim that tB®©E “defines the vocabulary of the first six centuries
(600 — 1150 AD)* of the history of English.

3.1.1.2. Problems
3.1.1.2.1. Minor Inconsistencies

Working with the entries found in tH2OE is connected with several minor inconsistencies.

The first one lies in the marking of prefixes: tfietionary provides us, for example, wiffi-
asittan “to remain”, where there are two prefixest{ anda-), but only one is marked; unlike

in a-sittan“to sit up; to fear” andi-ge-dn “to remove”.

82 TheDictionary of Old English in Electronic Form A;Eniversity of Toronto, 2003.

8  The Dictionary of OIld English University of Toronto, 12 Feb. 2009, 23 Nov. 2009
<http://www.doe.utoronto.ca/about.html>.
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Next, some verbs are marked with asterisks in tbgodary, 3* 8 whereas some are not,

although they survive as participles ondyhelpan“to help” is attested only in the form of past
participle -aholpenor aholpeng.

Finally, the information on dialectological and chological data, as well as genre

commentaries, is generally not sufficient for mdetailed analyses.

3.1.1.2.2. Relatedness of Formations Found Probletiaby the DOE
3.1.1.2.2.1. The dictionary sometimes provides réferences to other formations with a

guestion mark, meaning, as we understand it, tletd¢latedness of formations is undecided.
This is demonstrated by the following example:

[1] fleahs “flight” (attested once imhe Riming Poejn
~ ?fleogan “to fly; to move rapidly; to flee; to flow”
~ ?fleon “to flee; to depart; to fly”

We have not included such spurious and undecidwaafttons in the Appendices to Analysis,
nor in the Analysis itself.

3.1.1.2.2.2. There have been more complicatednostaof this type of problems: the verb
belgan“to swell with anger, become angry” abellan “to bellow, roar”, both pertaining to

the 2 strong verb class, potentially gave rise to vaifermally and semantically similar
derivates.

The verbbylgan “to bellow” is linked in theDOE with bellan, whereasbylgan “to anger,
offend, provoke” withbelgan presenting a homonymous pair. TRED suggests that the two
verbs are of the same PGmc origibaliigdjan.®® Sometimes, the semantic aspects of various
potential derivates of the two verbs are very saimiénd it is hard to reconstruct the likeliest
etymological scenarios, since the form may havéuaniced the semantics as well as the
semantics may have influenced the form:

[2] belg bylg “bag, pouch, sack; a (pair of) bellows”

8 The authors do not state what exactly is meah&wpymbol, but we suppose it is used in its usuening: reconstructed.

8 J-beteon “to reproach, accuse” may be taken as an example.

86 Oxford English Dictionary John Simpson, Dec. 2009, Dec. 2009
<http://dictionary.oed.com/cgi/entry/50020023?quéype=word&queryword=bellow&first=1&max_to_show=186&rt_type
=alpha&result_place=2&search_id=49Vx-8sOChF-1388iw50020023>.
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[3] ge-belg “anger, outrage, indignation”

[4] byl, byla, byle “bail, infected swelling, blister; protuberanasllus”

We can see thdielg, bylgcontains the velar fricative dfelganand semantically resembles
bellan Gebelgis a semantically and formally clear derivate bafigan Ex 4, formally a
possible derivate obellan could semantically correspond to both verBx 4 is an

etymologically undecided formation, tBOE does not refer it to any verb.

Ideally, such dubious formations should have bdeecked by way of historical phonetics;

however, this was not feasible. Thus, we havemmuded such formations in our tables.

3.1.1.2.3. Relatedness Found by th2OE, or, “Somehow” Related

The main problem with thBOE seems to lie in the fact that it presents the ustr various
references to other “somehow” related formatiortee telatedness of the formations is
sometimes suggested in the dictionary; neverthetess cannot always say, on the basis of
these suggestions, of what character and periocetatedness is.

In case offaru “action of going”, its cognation withfaran “to go, travel” is quite
straightforward. But there are instances sucferas“companion”, where the user is told “See
also: gefaran; gekra; cf. feran, fere noun”. Hence, it is not always possible to say twhas
derived from what: whetheéran gave rise tdéra, whether it was the other way round, or
whether the two were derived frofaran. This is something which is almost impossible to

decide.

However, by various references found in the indigidentries, one could find very indirectly
related formations. We have included them in theeulices to Analysis, but we do not
analyse them in the Analysis itself. They are markéth * in the tables with formations we
have examined. In this chapter, we present theeraasith a sample only:

beodan | 2¢lass | bodiendli¢

Table no. 1:béodan “to bid; to declare; to offer” indirectly relatetb bodiendlic “to be

proclaimed”.
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In connection with table no. 1, it should be stathdt there existed the vetindian “to
announce, proclaim, prophesy, preach” in OE. Then&bive end indicates thabodiendlic
was derived frombodian since it is used to form present participles, chhare afterwards
potentially converted to adjectives, from th& BP, used in the present tense and in the

infinitive.

3.1.1.2.4. Relatedness not Found by tizOE

Sometimes, the relatedness is not indicated bYDE. In our tables, these cases are marked
with ° (“ours”), a symbol meaning that it is not the arthof theDOE, but we, who regard the
formations as related to the verbs in questiBéod “table; dish; urn” is thus referred to
beodian “to make tables”, but neither of the two has aeference tdeodan“to command,
often with connotations of announcing and offeriagjain a feast; etc.”. Owing to the sources

such as th©ED, we could defend our decision to regard theselased.

More transparent instances are for examgle “bright, shining” as related tblican “to

shine”.

3.1.1.2.5. Ghost Words
Ghost words, such dteape “? water-lily” or *clengopp have been included neither in the

Analysis nor in the Appendices to Analysis.

The dictionary poses other problems, based on rfyghgcal representation of the entries that
was chosen by the authors. As, however, more neeble said about the selection of the OE
examples to understand the character of these gmsbfully, we deal with them in 3.1.2.2.

Tracing All the Derivates of the Prefixless Verbs.

3.1.2. Selection of OE Examples

The excerption of OE data has been carried outearidllowing steps:

l. Division of the strong verbs into prefixed gmefixless
Il. Tracing all the derivates of the prefixlessher

Il. Classification of the derivates according beir suffixes and alternations

Prefixed strong verbs are represented by 703 verbfixless strong verbs by 86 verbs. Since

the prefixless verbs are over-abundant, we work e prefixed verbs only.
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3.1.2.1. Division of the Strong Verbs into Prefixeénd Prefixless

The results of the first step are displayed intdides below. The abbreviations anom. and vb.,
as labelled in th®OE, stand for anomalous verbs and further unspecifeztls, i.e. verbs that
are not further commented upon by the authors efdilctionary Why this group had to be
introduced by the authors could be demonstrateiti®@werbbealcan“to utter (words)”, which
survives only in two formsbealcepandbelced(3 pers sg pres ind). On the basis of these two
slightly different attestatiorf, both of which show the present tense, one carmotether

the verb is weak, strong, or anomalous.

The most important tables resulting from our analgé OE verbs (A-F) are given here. Other
tables are to be found in the Appendix to Methodglo

18t —gh e 7 Anom. | Vb.
Total | 505.5 (64.07%)| 71 (9.00%) 126.5 (16.03%) 27 DD

Table no. 2: Prefixed Strong Verbs (A-F).

1t gh 6 7 Anom. |Vb.
Total | 62.5(7.92%)| 6(0.76%) 17.5 (2.22%) 2 Pk

Table no. 3: Prefixless strong verbs, anomaloussyend verbs / further unspecified verbs (A-
F).

1St 2nd 3rd 4th 5th
Total | 8 (1.01%)| 19.5(2.47%) 22 (2.79%) 4 (0.51%) 9 (%]}
Table no. 4: Prefixless strong verbs of tRe-18" classes (A-F).

We find it essential to present the reader with w@mts on the tables displayed above:

i) the verbs listed in thdDOE as anomalous verbs, verbs, or preterite-presems f
9.52% (83 verbs altogether) of all the non-weakbselisted there (872 non-weak
verbs altogether; i.e. anomalous verbs, verbgepte-presents, and strong or strong-weak
verbs / verbs that may be conjugated at leasiafigras weak or as strong); the percentage
figures found in our tables are based upon thai@ng 789 verbs (90.48%), the number 789
being taken as 100%

i) the tables are tentative for several reasons

87 The <ea>, realised most likely aso/an at least Late OE, is due to the influencelbfThis phonetic change is called
breaking.
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a) the prefixed verbs appearing in the dictionawgtain only those prefixes which lay
within the scope of the letters A-F (F includet)s the suffixge-

b) the tables (see also those in the AppendMédthodology) do not show the instances
of entries in which there are more than one prefig. ingei-bidan or
ge-and-spurnanboth listed under the letter A in tBOE

C) although the authors of tB®OE do not state any criteria for polysemy or homonymy,
in case a formally identical lexical item is &dttwice, i.e. under two entries
(e.g.a-risan), it is counted as two lexical items in our tables

d) there are verbs assimilated to other claskssang verbs or conjugated according to
classes of weak verbs to a certain extent alréad)E, such ag-bréotan “to Kkill,
destroy”; in the first case, the verb is divideztween the two classes with the figure
0.5 for each class, even though it may not haenlronjugated according to both
classes to the same extent

e) The morphological behaviour of some verbsaisl lto ascertain as they have not been
attested in full paradigm; in addition, the MEterél is not fully reliable as concerns
verbal classes, since verbs may have changadcthss affiliation during their
development as part of the general tendency @wdviormation to change from stem-
based to word-based

iii) the instances intricate as regards class affinatio paradigm attestation are, however, by

no means prevailing

The division of the strong verbs into prefixed gdfixless is necessary mainly for practical
purposes; in particular, more time would be neddeghalyse all the prefixed strong verbs. As
we do not want to choose representative samplesdbm, since this would make the results
unreliably relatable to the prevailing situationtire language, prefixless verbs, numerically
weaker than prefixed verbs (10.90% of OE strondpv@rom the letter A to F are prefixless.),

have been chosen.

One of the tables to be found in the Appendix tahddology describes prefixed verbs and
may encourage further, more detailed analyses of v@ibs, especially as regards the
productivity of prefixation with relevance to padiar classes and gradual disappearance of

various representatives of these classes.
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3.1.2.2. Tracing All the Derivates of the PrefixlesVerbs
The second step of the excerption consists in Bewydor all the derivates of the prefixless
strong verbs. The list of the derivates of the igless verbs may be found divided in tables

according to the suffixes in the Appendicesht® Practical Research.

3.1.2.2.1. Although we are interested in suffixafiprefixed derivates of the strong verbs have
to be included as well, since there are no prefsleounterparts to some of them and they
could be associated with various PPs. Thus, fomgka the derivates dacan “to bake”

listed in our tables amge-baecbaecelingbaecerebaeceringandbaecestre

In consequence, where there appear both prefigdiedsprefixed derivates, we have included
both in the tables for the sake of completion. f80,example,ge-here, ge-heru, one of the
derivates oberan“to carry, bear; to bring; to spread; to wear;etcan be found only with
the prefix, and, therefore, although prefixldsgre is available,ge-byre have also been
included.

3.1.2.2.2. Compounds have not been included. Fiast,we included them, we would not have
been able to analyse all the formations. Secondpmié compounds for the reasons stated
above, i.e. we do not want to choose representativgples at random, which we would have
to do if compounds were analysed, too. Third, commos would require further analyses, one
of the reasons of which is that they often appeardetry®® and it may not always be clear to

what extent they were used, if used at all, in poatic discourse.

3.1.2.2.3. We have taken the individual verbs axahened entries with the same consonants
combined with any vowels in the root. In case ofbgesuch aslelfan “to dig; to bury” or
ceowan “to chew; to gnaw, bite at”, identification of vats derivates is not problematic.

Hence, we havdelf as one andeow andcow as two realisations of the roots of the verbs in

question:
[5] delf “trench, ditch, water-channel”
[6] ge-delf “trench, ditch, water-channel; the act of diggiagcavation”

8 «IMJodern scholarship has convincingly demonstdatieat compounding as a specific word-formation marhing process
can be figuratively located in the heart of Old Esty poetic diction.” JarCermak, ‘A Prow in Foam the Old English
Bahuvrihi Compound as a Poetic Device”, fnague Studies in English XX{(Prague: The Karolinum Press, 2000) 13.
“[Clompounds were one of the most important stidisievices of poetry, but were of course not re&d to poetic language.
Accordingly, their number is substantial [...]. Kagdky, “Semantics and Vocabulary” 362.
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[7] delfing “trench”

[8] delfere “one who digs, as a tiller of the ground or ag&ocavator”

Since one of our hypotheses is the fact that thiabiity of stems will diminish in ME, it is
necessary to identify the principal parts (PPd)ath Old and Middle English periods. In case
of delfan delf- can be swiftly traced to the'PP as the other three PPs diffeeif- dealf:

dulf-; dolf- according tohelpan“to help”, the representative of thé&" 2lass:help: healp:

hulp-; holp-.
[9] ceowung “chewing”
[10] ge-cow “food, what is chewed (referring to the body asd for worms)”

Céow- might be quickly traced to the'PP, also differing from the other PRgow-; ccaw-;

cuw- cow- according tdéodan“to command”, 2 class:beod-; bead-; bud- bod-

3.1.2.2.4. In contrast, two verlegan“to ache” ancetan“to eat”, are problematic for different
reasons: the root vowel alternations cannot bedaanrtheDOE. For vowels coming in the

alphabet after the letter An Anglo-Saxon Dictionarlgy Bosworth and Toller has to be used.

3.1.2.2.5. As suggested above, the dictionary somstmakes the description of the examples
relatively difficult, namely as regards the graplesmepresenting the vocalic sounds of the
roots of the formations.

3.1.2.2.5.1. In case of verbs suchbagcan “to use, employ; to enjoy (the use of); to possess
to fulfil; to suffer”, identification of various devates with the PPs, and thus their description,
is rather intricate. In this particular case, we&éenric-, bruc, bryc-, bryc-, andbroc as five

possible realisations of the root:

[11] bracendice “appropriately, by a proper use”
[12] bricung “function, occupation, way of life”
[13] brucende perhaps “a using, use, enjoyment of a thing”

[14] brycsian, bgicsian  “to be of use or benefit, to be useful”

[15] brycian brycian “to be of use or benefit, to be useful”
[16] bryce “useful, beneficial”

[17] bryce “use, enjoyment, benefit”

[18] broc “use, advantage”
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Bruc- can be linked with the™8PP andbroc- with the 4". Although most of the verbs of the
2" class showéo- in the £' PP,brican ranks among a special subgroup, whards present
instead. Thus, thieriic- formations may also be traced to their source.

Nevertheless, as for exx 14, 15, and 17,kdrgcsian, bycsian brycian brycian; andbryce,
the allocation of the roots to the PPs present®blgm. The <y> /y/ must have resulted from
Ju/ which underwenitumlaut. Knowing that the™3PP could not be affected byimlaut, there
being no ending containing the needed phonemey tioalf' PP suggests itself as the original
form of the root. On the other hand, it is not cle@y the vowel present in the roots of exx 14,
15, and 17 is, or may Be short. The description of the roots of the dessaand their

relatedness to the verbal roots is sometimes coatpli by problems of this character.

The reader will find ablaut formations in infleati@l suffixes and selected purely derivational
suffixes allotted to PPs in the next chapter. Tablgh formations in non-analysed suffixes are

available in the Appendices to Analysis. In thiggter, we give only a representative sample:

beorgan| 3%class | beorg | 15'PP
borg 4"
burh 3

Table no. 5beorgan“to protect” and Related Formations in Zero.

3.1.2.2.4.2. When tracing the PPs, another diffyclies in the fact that th®OE does not
distinguish <y> as /y/ and <i> as /i/. The enyrst berstmay serve as an example. THé 1
PP,berst, may be mutated to /birst/, but not to /byrsthisT means that we have often been
unable to decide to which PP a particular formaigrnelated. These formations are marked

with a question mark in our tables. See the tablevi

berstan | 39 | ge-berst 1%
byrst 15%: um
byrst, berst | 152; um

Table no. 6berstan“to burst” and Related Formations in Zero.

In our analyses, such dubious examples are noteslonkth directly, but usually only referred
to as formations whose roots are not allocable tguously.

8 The methodology, and thus also the criteria eistainlg the length of vowels, used by the authortheDOE is not known
to us.
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The problem concerning the graphical/phonetic rgnations of these dubious formations is
complicated by the fact that certain non-verbdkeictfonal suffixes may have causedmlaut

as well, for example thea-deriving nouns irja-stems?° and it may be hard to say whether

nominal formations in inflectional suffixes or teong verbs themselves gave birth to ablaut
adjectives or nominal formations in purely derivatl suffixes (such agic). If the first case

Is true, thei-umlaut may be, for example, the influence of tfaefermative, not of a verbal

ending.

3.1.2.3. Classification of the Derivates Accordintp their Suffixes and Alternations

The third step classifies the derivates into tablesording to their suffixes, which, we should
note, are of various age and productivity. Thessfacmtion has not been problematic in itself,
since the suffixes are almost always well-recodniesaThe formations have been divided
according to practically any traceable formativegn if the formatives may no longer have
been productive in the language (ebgytsnian“to give, bestow” is classified as a verbal
formation in s-n-ian, where thes- must have been understood, synchronically, asteop the

verbal root)’*

As we have made an additional table contrastingngkes with and without gemination (see
table no. 7 below), we should state we classifydéevates also on the basis of alternations.

Nevertheless, this is the case of gemination only.

Verb # | Strong verb | Weak verb Class
1 blican bliccettan 1%
2 cinan cinnan
3 breotan bryttian 2"
4 creopan cryppan
5 dreopan drypan, dryppari
6 droppettan
7 ceorran ceorian, cyrian 3™
8 crimman crammian
9 cwelan cwellan 4
10 | biddan ge-bedian 5
11 bedzcian
12 cwethan cwiddian
13 etan ettan
14 fretan frettan

% The sound causingumlaut survives in the appellatigarstems. The inflectional suffixa; of course, cannot bring abaut

umlaut.

1 This might serve various purposes in comparatiseotical linguistics, such as analyses of thedmisal development of

Germanic suffixes.
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[ 15 | bannan | Ensian, bensiaf 7" |
Table no. 7: Strong and Weak Verbs with the Oppwsibf Geminal Character.

To conclude this section, we can state that anghdanic analysis is inevitably connected with
problems of at least two types. First, the sungvimaterials limit our analyses according to
what amount and what character of the texts, ssckharters or glosses, are available to
historical linguists. Partially as a consequenceéhed and partially as a consequence of non-
uniform orthography, it is a difficult task to pmace a dictionary that would enable
unproblematic analyses. Out of this, other obstackeme of which we have seen in this

section of the present chapter, follow.

So, during our analyses, it should always be barmind that theDOE presents us with
written evidence, not with sounds.

Another sourceThe Middle English Compendiurnas been used to collect ME data, without
which we could not contrast the OE data to anythamgl thus prove or disprove our
hypotheses stated in 2.3. The profile of @@mpendiumand various difficulties encountered

during the collecting, especially those arisingiiraon-uniform orthography so characteristic
of ME, are described in the next section.
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3.2. Collecting ME Data

3.2.1. The Source

The Middle English CompendiufMEC) has been used for the analyses of word-formation
ME. It consists of six sections: HyperBibliographyiiddle English Dictionary, Corpus of
Middle English Prose and Verse, Related SourcesufAthe Middle English Compendium,
and Help with Using this Resource. Since dictioramiries have been used for OE, the second
section, Middle English Dictionary, has been usadJvE.

The dictionary itself is then divided into threectens: lookups, search of ME entries, and
search of ME quotations. We have collected our datag the first choice, lookups. Lookups
enable both submitting individual entries and viggvientries alphabetically ordered under
various letters. The latter may be achieved by stimg a single letter and an asterisk,

meaning “zero or more of any character.”

The lower time boundary suggested by tM&C corresponds to that suggested by the
Linguistic Atlasof Early Middle EnglisH(LAEME).?? The printed version of thelEC offers “a

comprehensive analysis of lexicon and usage fop#dred 1100-1500, based on the analysis
of a collection of over three million citation s$if°. The period 1100-1500 is respected by the

online version as well.

3.2.2. Working Strategies and Problems with the Saae
The working strategies used with tNEC vary according to the types of derivates we have
wanted to find and analyse. The types of the dersvdiffer according to the suffixes.

As indicated above in 3.1., working with thEC presents the user with certain obstacles
arising mainly from the non-uniform orthographytbe ME period. We will describe these
obstacles step by step together with the diffenaarking strategies that have been chosen.

92 See the introduction to tHeAEME for more details relating to dialectological aridathronic boundaries: Margaret Laing
and Roger Lasd Linguistic Atlas of Early Middle English, 11502B(Edinburgh: The University of Edinburgh, 2007) 417
< http://www.lel.ed.ac.uk/ihd/laemel/laemel_frarhasl>.

% TheMiddle EnglishCompendiumFeb. 2006, 21 Feb. 2010 <http://quod.lib.umich/edmec/about/>.
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3.2.2.1. Purely Derivational Suffixes
3.2.2.1.1. We will comment upon the suffscipeand thus provide the reader with a general
character of the problems we have faced. The sigfohosen as a model exampkxause the

first and the last phonemes of the formative weaedcribed in sundry ways in ME.

Tracing the formations derived bgcipe we submittedtscip* (as stated above, the asterisk
stands for “zero or more of any character”). Weested the suffix to be more productive in
ME, because of which we had to go through all thigies derived by it so that potential new
formations were found. That is why we did not decidr an easier strategy consisting in
tracing only the formations irseipethat occurred in OE and see if they and how mdulyeam
survived in ME. As the reader will see below, tlaer strategy has been used with certain

suffixes.

After submitting*scip® , theMEC offered a list of formations derived by the suffix

At this stage, affiliation to particular OE wordrfoational families had to be traced. This was
more or less straightforward in cases sucteaseshipe“secrecy”’, where th®EC referred us

to ME dérne “secluded”.Dérne then referred us to West Saxdierne dyrne Neitherdierne
nor dyrne could be found in th®OE, but the verlbdyrnan “to hide, conceal” could. Since
dyrnanis a weak verbs, we could see tbatmeshipedid not belong to any word-formational
family of the OE verbs we worked with. Thus, wheldwing the strategy chosen fascipe
also in case of some other suffixes, we have hddd® the problem that lies in that thi&=C
and the DOE sometimes offer the OE entries with different ography, potentially in

different dialects.

There were more tricky examples, sucleadship“fear, terror”, where th&EC referred us to
ME ferde “(the emotion of) fear”. However, no further redace was provided. So, we had to
take all the verbs that were, on the phonetic basitentially related to these formations and

find out whether any cognation was possible. Iread$erdship, it was not.

Another problem that may be demonstrated scipe but generalised as the most serious
problem posed by thRIEC is that the dictionary (i.e. the look-ups) is fiamm consistent in the
spellings of the entries, as already indicated rsé\tanes. So, just to hedge against any such
possible inconsistencies, we submittestip® and obtainedreondscipe“enmity, hostility”.
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Then, we tried als#ship® and found many formations among which there weue terivates
pertaining to the families of the OE verbs we hatlected from theDOE. To be even more
sure, we submittetischip, the last of the most general spelling variaticarsd, of course, we
receiveddeopschipédeep mystery”, which is not a derivation pertamio any of the families
of the OE verbs, but serves as a demonstratiorunfoint, i.e. that collecting ME data is
needlessly complicated because the authors dighwise a uniform orthography at least for
the entries of the dictionary of thEC. Finally, we submitted *s*p*, which embraced dikt

variants.

As follows, the graphical inconsistencies of th=C may be responsible for potentially
overlooked, and therefore non-included, derivatipegaining to the families of the OE verbs
collected from th®OE.

We have decided to submit the following combinatitmtrace the formations in the remaining
suffixes:

1) full: *f**

2) Hic: *I*c*

3) -had: *h*d*

4) dental suffixes: *t, *d

In case of 1), 2), and 4), we have analysed odyME formations related to the verbs that are
associated with formations in the same suffixe©kh We have thus chosen an easier strategy
than with the suffix scipedescribed above. In case of 4), the reasons grigim the lack of
time have limited us in the exploration of othesgible formations in *t* and *d*, where the
latter asterisk stands for a potential final either realised as//or merely graphical, i.e. not
reflecting the zero phoneme.

3.2.2.2. Inflectional Suffixes

As there are only three inflectional suffixes in ©ther than zero (i.e. those having both an
inflexional and derivational functiong--a, and w/-0), all of them were, during ME, reduced
either to e /o/ or eventually to zerobite, bit “blow; biting/bite; sting; mouthful, metal
mouthpiece of a bridle; a short distance” < GiEe “bite, sting, wound; cut; grip of bonds;

disease characterised by ulcerous sores”).
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Above, we have already commented upon the factiffettll surviving in ME, OE formations
ending in zero survive with a zero suffix in MEthalugh they may be graphically represented
with final €s. ME cyste“virtue”, descending from O[Eyst“choice; excellent, precious thing;
virtue”, serves as an example: when we sulmugt “virtue” in the MEC, nothing is found,
although theDOE givescyst@ as the OE form of the entry. TMEC presents the expression
ascuste The fact that the word was-less in OE is very likely to exclude the possiM&
final /a/, becauseas/ in this word cannot be of phonetic origin. Thdyoaxplanation for the

sound is that it could be gained by analogy. Thedvi® otherwise attested only esste

Owing to the time restrictions, we have had to fooaly on a few verbs that serve as bases of
a relatively high number of OE formations. These bacan “to bake” (8", bannan“to
summon” (), beatan“to beat, to fight” (), bitan “to bite” (1%), andfaran “to fare” (6"). All

the verbs except fdrannansurvive in PDE. Of course, the representatiorhef\terbal classes
might have been more well-proportioned; however, vedeve the research will continue.
Furthermore, the situation of the existence of akdbasses in ME is considered somewhat

disputable by certain scholars, such as BurrowTamtlille-Petre®
Searching for the derivates in th#=C, we have used the following strategies:

1) the derivates ofbacan have been looked for by the submission of theovalhg
combinations: b*c*, b*k*

2) bannan b*n*

3) beatan, bitan: b*t*

4) faran: f*r*

We have also tried to look for any of the prefix@H derivates of the verbs in question. None
have been found. The table with the resulting ftintge formations may be found in Appendix

6 in Appendices to Analysis.

% We state the following quotation once more in thissis for the sake of convenience: “In Old Ergbeven classes of
strong verbs may be distinguished. During the Medgihglish period these began to be affected byawnyrdialectal changes
and alternations by analogy with other verbs thas no longer helpful to classify strong verbstlis way.” Burrow and
Turville-Petre 36.
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Apart from the symbol/tool *, the function of whidtas already been commented upon twice
in this chapter, theMIEC offers other tools. The other we have used in research is ?,
standing for one grapheme. See the following chidptehe results.
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4. Analysis

4.1. Formations in Inflectional Suffixes

4.1.1. OE Formations in Zero

Our analyses have given the following table showiagns in zero (A-F):

Verb Class Derivate PP
bacan 6" | ge-beec 15Y4™ um
bannan 7" | bann 15Y4™
ge-bann, ge-benf 1574™; um
ben 2"3
ge-ken 2931
beatan 7" | ge-teat 15Y4™
belgan 3 belg, bylg 152; um
ge-belg 1%
beodan 2" | beod® 1%
bod 4"
ge-bod 4"
beorcan 39 | ge-beorc 1%
beorgan 39 | beorg 1%
borg 4
burh 3¢
berstan 39 | ge-berst 1%
byrst 15%: um
byrst, berst 15%: um
bidan 1t | bid 374"
bad, 2"
bad, 2
bindan 39 | ge-bind 1%
bund 374"
biddan 5" | bed 4"
ge-bed 4
bitan 18t | ge-bitt 394"
blandan 7" | bland 154"
ge-bland 194"
blinnan 3 blinn 1%
blstan 7" | blat 154"
ge-bbt 14"
blod 1st/4th
brecan 4 broc, 4
ge-broc 4
ge-bregge-breec| 152"
brec, 3™
bregdan 39 | ge-bregd 1%
braegd, bregd 15Y2"% um
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brygd 1°2; um
breotan 2"/ 7" | ge-brot 4"
breowan 29 | briw 1592 um
bringan 39 | bring 1%
briican 27 [ broc, 4h
baan, higan, bigian | 7" | ba 1%
bizgan 29 | bag 4
beag 2"
ceorfan 39 | corf 4h
cyrf 1%2; um
céosan 2" | ge-cor 4
céowan 29 | ge-cow 4
crawan 7™ |cra 194
cringan 39 | cring 1%
cwethan 5" | ge-cwed 4
delfan 39 | delf 1%
ge-delf 1%
deorfan 39 | ge-deorf 1%
dréogan 2" | ge-dieog® 1%
dréosan 2" | dréor ?
drepan 57 | ge-drep 194
drifan 180 | draf 2"
drit, drif 157394
ge-drf, ge-drif 15Y3"%/4™
drincan 3 drenc 2% um
ge-drenc 2"% um
ge-drync 1%Y4™2; um
etan 5|t 3
faran 6 feer 1594M: um
ge-feer 15Y4™: um
for, 23
fealdan 7" | fyld 1%74"2; um
feallan 7" | feall 154"
ge-feall 194"
fyll, 194"M2: um
ge-fyll 1%Y4™2; um
feohtan 39 | feoht 1%
ge-feoht 1%
féon, fagan sh | fea 1%
geka 1%
fléogan 2" | ge-flog 4"
fleon 2" | fleahy, fleay 2"
fleotan, 2" | fléot, 1%
fleot, 1%
flot 4"
fltan =t flit 394"
ge-flit 394"
fon 7" | feng 4" um
ge-feng 4™ um
fang 4"

Table no. 1: Nouns in Zero.
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4.1.1.1. Oppositions
As we can see, OE nouns in zero may contrast with another by vocalic or consonantal

alternations of the root:

[1] beag-@ “circular ornament”

[2] bog-@ “shoulder, forequarter (of an animal); boudip&t”
[3] ge-cord “choice, decision”

[4] ge-cowd “food, what is chewed”

There are also pairs contrasted by the prgéx however, in some of the pairs the prefix does

not seem to differentiate the formations semanical

Although prefixation is not the subject of this gl we think it important to point out a few
observations on the situation of the prefix in O&ravformation, as some of the formations
are attested only with the prefpe-. Out of the 88 nominal formations in zero, 35 jarefixed.

This shows that the prefix was widely used evewand-formation. However, all the nouns
should be analysed one by one so that we know tmt wktent the prefix differentiates the
meaning and in how many cases the difference rsfgignt. Out of the 88 nouns, 17 have no
prefixless equivalents, which, of course, disalday semantic comparison with prefixless

formations.

As for adjectives in zero, these prove far less enams, giving only eight pieces, two being
distinguished only by the prefige. Moreover, another two of the eight are only very

indirectly related to their strong verb, which leaws with 6 formations for analyses.

The vocalic alternations of the nominal formati@re not always exploited in the way one
might expect. Exx 5-8 and 11-12 are semanticalffedintiated enough; nevertheless, 9-10
and 13-14 are not. Exx 9-10 present an ablaut @buBkx 13-14 present a mutated doublet
(ex 14 reflects-umlaut):

[5] broc-@; “misery; labour; fragment”
[6] brec-J, “breaking; fallow land”
[7] fleot-@, “estuary, tidal inlet”
[8] flot-& “deep water, the sea”

%] fyll,-@  “fall; collapse; death; ruin; grammatical case”
[2] ge-fylk@ “fall, collapse, ruin, destruction”
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[9] for-@ “(state of) motion; journey; foray; vessel”

[10] feer@ “state of motion, journey; road; vessel”
[11] drenc@ “drink; drinking; drowning...”

[12] drync@ “drink; communion”

[13] feall-d “fall, ruin; inflection”

[14] fyll-@ “a fall (also figurative); ruih

These examples require a detailed corpus-basegsanad which the individual attested forms
would be analysed separately in the individual distic contexts and with respect to the
datation of the manuscripts. The chronological oniie of such an analysis might cast more
light on why some of the examples are semantica@ntical and whether the linguistic
contexts prove that identical they really are. @iirse, the establishing of the individual forms
chronologically may not be possible owing to vasquoblems connected with the datation of
the surviving texts. Moreover, the scribes coulgehanly copied the forms mechanically in

case they still found them comprehensible enough.

For more information on mutated formations, see diarKrygier, From Regularity to
Anomaly: Inflectional i-Umlaut in Middle Englishvhere a section on the situation in OE is

also to be found.

Exx 9-10 present the only nominal ablaut pair whéne different PPs seem to be
interchangeable. Nonetheless, this is the only @kaworf this happening. Moreover, occasional
formal variability of the root with apparently n@mantic differentiation is not unusual in
synthetic languages (compare with Czedmychadlo “blowpipe, bellows”, dmychadlo
“blowpipe, bellows®® dwma “two (dative and instrumental pl}vouma“two (dative and

instrumental pl; non-standard)”).

4.1.1.2. Nouns

To be able to describe the development of the alidmmations in as much detail as possible,
we have found an analysis of the situation of tRs ih OE important for further analyses;
first, to know how exactly the usage of the PPs imaye been reduced in the course of ME
period; second, to find out whether the usage mayehbeen connected with particular
inflectional or purely derivational suffixes; antthird, to get to know if any possible word-

% For other examples in which the vocalic quantiyies without semantic differentiation, see AloisuBgCestina na dlani
2" ed. (Olomous: Rubico: 2005) 372.
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formational patterns (By patterns we understane beat a certain form is regularly connected
with a certain meaning, such as the instrumentherlbcus.) may have been displayed by
various combinations. Answers to these questioea #mable a better description of ablaut
formations in ME, especially as regards what eyabthd been lost and what had been

preserved.

To grasp the view of the situation as easily asiptess we have decided to present the results

both in cardinal and in percentage figures.

19 nouns are clearly related to tHeRP (16.72%; see Table no. 1: Nominal Derivatezeiro
above); 5 to the'¥4™ PP (4.4%); 3 to the'BPP (2.64%); 3 to the"43" PP (2.64%); and 7 to
the 29 PP (6.16%). The instances which are clearly ifiedtiwith other than %t PP give
32.56%. 21 nouns (18.48%) are associated only twéH' PP. This means that the remaining
48.96% of the nouns could be connected with moe PP

The semantic analysis of the zero nouns has bessdlmn the meanings provided by D@E.

As indicated above, we focused on general semtg#tares such as agent, patient, instrument,
locus; or animate vs. inanimatgo particular patterns, consisting in individualsPFé®mbined
with certain semantic features, struck our attentithe semantics of the formations, as far as
the general features are considered, was too lgeteeous. The non-existence of semantically
loaded word-formational patterns thus facilitates discarding of ablaut in word-formation in

the development of English by the language/speakers

The sole interesting finding may be the fact tlm dnly nouns having at least one meaning
related to human beings are traced to fhéR in two cases and to thy4" PP in one case;

never to other PPs:
[15] borg@“guarantor” ~beorgan‘to protect” 2
[16] feng®@ “(human) prey; captive” fon “to seize” 7
[17] feer@ “collective: body of people, company” faran “to go, travel” &'
It is interesting that ablaut nouns in zero derwtiuman beings reflect thé"4PP and,

potentially, also the*{PP; which are the least marked PP5bd&ing more unmarked than the

4™ of course.
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However, only three samples in 88 formations camsugport an existence of a word-
formational pattern (being that nouns in zero esgirgg human beings are derived either from
the 4" or from the i PP). Moreover, ex 16 is found in its second megrioaptive”, in an

anomalous gloss, as the authors ofRIGE call it.

Finally, as we shall see below, nouns in infleciiosuffixes other than zero do not show any
semantic tendencies based on the PPs. This, ttstetsoour claim regarding the facilitation of
the discarding of the variability of roots basedatmhaut. Also, if there were the connection of
the £Y4™ PP with the zero suffix denoting together humamge the situation of other
suffixes as combined with various PPs would havlienced the general picture, thus also

nouns in zero.

4.1.1.3. Adjectives
Our analyses have given the following table shoveidgectives in zero:

Derivate | Verb Class
blac® blican 1%
bréath breothan | 2"
cis @osan 2nd
dréog’ dréogan | 2™
ge-diéod’

drof” drifan 1%
ge-dif”’

frett fretan 5

Table no. 2: Adjectives in Zero.

Only two of the adjectival formations are clearlgentifiable with other than 51 PP,

incidentally, both with the":

[18] breap-@ *“brittle” ~ breopan“to decay, waste away” "2
[19] blac® “shining; pale” ~blican“to shine; to glitter”, etc. %

Relative to the other PPs, tB®OE suggests that ex 20 (see below) is a derivatesttn itself

a derivate ofretan, however, as the final doubled letter was notisedl as geminated in OE
and the two verbs were semantically not dissimar,may speculate that, to the speakers, the
exact relationship may not have been a great is3til€. if the adjective was associated with

fretan, it would be either only to thé'br to the 4 PP.
[20] frett-& “gluttonous” <frettan“to graze; to devour” 4retan“to devour” 8"
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Ex 21 is derived from the®lor 2" PP of the verb, showirigumlaut:
[21] cis@ “fastidious, squeamish” ecosan“to choose” 3¢
The remaining examples are derived from tH&P:

[22] dreog-@ “(fit, suitable;) serious, sober’dréogan“to do; to perform; to suffer” ¥

[23] ge-dreog-d “fit, suitable; serious, sober”

Generally speaking, the number of ablaut adjectine®ro is not overwhelming. Having only
eight examples at our disposal, two of which atatee to the strong verbs only indirectly
(thus not included in the analysis), the only caemns we can draw are the following: first,
there are formations the roots of which cannot gMae unambiguously identified with the
PPs; second, this again supports the facilitatioth® discarding of ablaut in word-formation,
i.e. reducing the word-formational process onlythte least marked,*'1 PP; third, as none of
the adjectival formations in zero is related to #fePP, the discarding had probably already
begun or the "8 PP had never been used to form ablaut adjectivesrb. To decide on the last

point, more formations are needed.

4.1.2. OE Formations in Inflectional Suffixes Otherthan Zero
4.1.2.1. Oppositions
OE offers minimal pairs working on the oppositiohtlee zero inflectional suffix and some

other inflectional suffix:

[24] bed@ “praying, prayer; prayer”
[25] bed-u “petition, request”

The fact that OE inflectional suffixes, such as -g, -0, -u; could have had a distinguishing
role may be further supported by the following epés (derived fronbitan “to bite” and
blican“to shine; to glitter; to be radiant; to be expdje

[26] Dbit-a; “something that bites, biter; wild beast”

[27] Dbit-e “a bite, sting, wound; a cut of a weapon; grigpohds; sores”
[28] Dblec-e “skin ailment, esp. one characterised by depigaten or scales”
[29] Dbl@c-o “pallor, paleness”

However, the examples in which the suffix doesgsesm to play a significant role can also be

found:
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[30] feohtd “fighting; a fight”
[31] feoht-e “fighting; a fight”
Pairs of this type (exx 30-31) do not have to beessarily of a word-formational character.
The lexeme may simply have more declensional pgnasli As Jaitermak states,
[t]he OIld English noun system was very rich in thge tgf morphological alternation, cf.
e.g. blostm — bbstma (‘blossom, flower’),eolh — eolhq’elk’), ford — forda(‘ford’). The
evidence suggests that semantic differentiatiorsuoh morphological pairs was highly
peripheral®’

This is supported also by the following tables hasg from our analyses:

PP Derivate Verb Class
15%; um | beorg byrce | beorcan| 3¢
394™ um | dryng drynca | drincan | 3¢

Table no. 3: Nouns in Zero or Some Other Inflecidbuffix.

PP Derivate Verb Class
394" | bitay, bite, bitu brtan 1st
3 ge-hzre, ge-hzru beran 4th

Table no. 4: Nouns in More Inflectional Suffixesh@t than Zero.

4.1.2.2. Nouns ina

The results of our analysis of nounsameare as follows:

Verb Class Derivate | PP
bannan 7 bena 2"93
beodan 29 | boda 4
beorgan | 39 | byrga 15Y4™2; um
beran 4t bora 4
bitan 1t bita, 394t
bréotan | 2/ 7" | brytta’ um
bigan 2" | boga 4"
cleofan 2" | ge-clofa 4
crimman| g crum& 3rd/4th
cuman 4" | cuma 15Y4™
dréopan | 2" | dropa 4
ge-dropa 4"
drincan 39 [ ge-drynca| 394™ um
faran 6" | ge-fara 3rd/4"
fera 2"Y3% um

97 Cermak, “The Case of Old English N-stem Masculineii¢ives” 78.
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ge-Bra 293 um
fleotam ond flota 4

ge-flota 4
fnesan st | fnord’ ?

Table no. 5: Nouns irs-

None of the nouns ina-may be clearly identified with the>1PP on the basis of written
evidence provived by tHBOE. 8 formations are related to th8 BP (47.06%; see Table no. 5:
Nouns in a); 4 to the 8/4™ PP (23.53%); and 3 to th&B"™ PP (17.65%).

The 4" PP is again prevailing. We have already seenetheency for the*iand the # PPs to
be exploited most in nominal derivates in zero. Theccurrence of this tendency only

strengthens it.

The fact that many of the formations express hub®ngs or animals is relevant because this
semantic aspect is conveyed by the suffix, nothgyRPs. Thus, we can see that the suffix
overrides the meaning potentially connected wittivildual PPs in earlier stages of the
language. The prevalent usage of tHedd 4' PPs relates, rather than to semantics associated
with particular PPs, to the unmarkedness of theRWs, i.e. especially of thé PP, only then

of the 4", which is more marked than th& 1

4.1.2.3. Nouns ine

Our analyses have given the following table:

Verb Class | Derivate | PP
acan 6" | ece 2"93
beran 4" | byre 15%2; um
byre, 1°'2; um
byre; 1°'2; um
ge-byre 15%: um
bindan 39 | binde 1%
bitan 15t | bite 394"
ge-hzte’ 2% um
blican 1 | blice 394"
bleece’ 2% um
brecan 4" | bryce 152; um
ge-bryce | 1°%?; um
brican 2" | bryce 152; um
bizgan 2" | byte 3%2; um
ge-byge | 39%:um
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byrnan | 3% | bryne 1%
céosan | 2™ | cyre 3% um
cinan 1%t | cine 1%
cleofan | 2™ | clofe 4
clifan 1%t | clife 394t
crawan | 7" | crée 154"
cuman 4" | cyme 1594™ um
cwethan| 5" | cwide 4
ge-cwide 4"
dragan | 6" | draege 15Y4™ um
dreosan | 2™ | dryre 3% um
drepan | 5™ | drepe 1%
faran 6" | fore 293
ge-tre; | 2"93% um
ge-bre, | 2"¥3% um
feohtan | 39 | feohte 1%
fleogan | 2" | fleoge 1%
flyge 1°%; um
fleotan, | 2" | fleote 1%
fleote, flyte; 1st?; um
fleotan, | 2" | fléote,, flyte,, flete

Table no. 6: Nouns ire-

Most of the formations could be identified with tHie PP, the least marked PP: 7 (19.44%). 3
formations are related to thé"£P (8.33%); 3 to the'®4" PP (8.33%); 2 to the 3PP
(5.56%); 4 to the /3™ PP (11.11%); 2 to thd'2PP (5.56%).

The ablaut nouns clearly related to the PPs giv8®8 in total. The remaining 41.67% are not
unambiguously identifiable. In this context of paial PP ambiguity (i.e. our inability to
decide to which PP formations belong), it is nafpssing that there seem to be no semantic
patterns based on the choice of particular PPs mwmadbot only with e, but also with other
suffixes. So far, we have seen that the PPs docawy the semantic load of the word-

formational patterns, which makes them somewhaterable to typological changes.

4.1.2.4. Nouns inu/-0

Derivate | PP Verb Class
bedu 4m biddan | 5"
clawu ? clawan | 7"
clufu 2 cleofan | 2
cwalu ? cwelan | 4"
faru 1574™ | faran 6"

Table no. 7: Nouns iru-
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Der. # | Derivate | PP Verb | Class|
1° blecd® 2"% um | blican | 1%

Table no. 8: Nouns irp-

As we can see, there are so few nounsiito that no detailed analysis is really possible. The
only formations which we can clearly allot to PPs &wo related to the"2PP ¢lufu “bulbil,
clove” andblaco “pallor, paleness”) and one to th® thedu“petition, request”). None of the
formations can be positively associated only wlia £ PP.

No semantic tendencies are visible. This is propdhk to the fact thau-(later becominge)

comes from various historical sources

1) “The 8-declension contains feminine nouns onfyand is characterised bg/-u in
the nom sg (except for th@stems?), descending from PGma.-

2) In a-declension, masculinga-stems containw/-o in the nom and accusative sg,
originating in vocalised *wf°. Neuterwa-stems containw-o in the nom and acc
sg and pl.

3) The feminine abstract nouns, “already in thénisteric period of OE.[, were]
remodelled on analogy with the [.ajstems [...] so that the nom. came to enduin -
later 0 [...]."

4) Thei-declension displays “the influence of the [...] rena-stems*®* in the neuter
nom and acc pl.

5) Both maculine and femininestems use the suffix in the nom and acc sg.

So, the suffix is used in the declension of alldgs, and irOld English Grammaby Wright

& Wright we managed to find out thatvalu “murder; torment” andaru “state of movement;
conduct; body of people; freight” are pufestems. However, the DOE labels all the
formations as feminine nouns pertaining to claswtidch, when compared with the evidence

found in Wright & Wright, must stand for pudestems.

If judged on the basis of the data we collected diffix is not extremely productive.

% Wright & Wright 186.

% See Wright & Wright 191 for further information.

100 «'Tlhe w being final became vocalized to which remained after short vowels followed by axsmnant, but with a
preceding short vowel it combined to form a diphmitd Wright & Wright 185.

01\wWright & Wright 198.
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4.1.3. Formations in Inflectional Suffixes in ME

4.1.3.1. Oppositions

We have analysed the development of the formaiiomsflectional suffixes by tracing those
connected with the verbs that seemed richest m {fie. those mentioned in chapterdken

< OEbacan bannen< OE bannan béten < OE beatan biten< OE bitan, faren< OE faran).
Since the inflectional suffixes survive asand/or zero, at least as the evidence provided by
theMEC suggests, the number of oppositions is inevitider in ME. Moreover, the graphic

occurrence ofedoes not have to reflect// but phonetic zero.

The following table shows the nominal formationzero or/ande:

Verb Mening Der # Derivate Mening
baken | to bake 1 bach process/product of baking
2 bake/n dish baked in pastry, pie
bannen| to summon by proclamation; 1 ban (banng proclamation;
to curse; to ban; to outlaw troop of warriors summoned
2 bene regest, prayer; gift; extra service
beten to beat, flog; to punish; to 1 bete, beating, whipping
strike
2 betes implement for beating flax
biten to pierce; to bite; to offend 1 bite (bit) blow; biting/bite; sting; mouthful;

metal mouthpiece of a bridle;
a short distance

2 bot parasite infesting the skin
faren to travel; to depart; to advance; 1 feerd faring, voyage
to pass; to behave; to live, 5 fare, journey; travelling company;
exist;
to happen;, to turn out; to road; proceeding, adventure;
appear,;
to carry provision
3 ferd/e, national army; battle;
a company of people
4 fere, (also adeir) companion; peer; spouse
5 fere, company; unison
6 ferile charge for transporting; ferry-
boat;
place of transport
7 ford ford; path
8 ;o‘re)(also adur/e, journey; track; ditch; conduct;
uyr

proceedings

Table no. 9: ME Nouns in zero and/er -
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As the table suggests, we still find the oppositiased on the vocalic alternation of the roots
in ME:

[32] bach@ “process/product of making” . baken*“to bake”

[33] bak-g(n) “dish baked in pastry, pie”

[34] ban/ne “proclamation; troop of warriors : bannen‘to summon by
summoned by their lord; proclamation; tasey to

ban; to outlaw”

[35] ben-e  “request, prayer; gift, extra service

[36] bet-e,  “beating, whipping” : beten“to beat, flog; to
punish; to strike”
[37] betes “implement for beating flax”
[38] bit/-e  “blow; biting/bite; sting; : biten“to pierce; to bite; to
mouthful; metal mouthpiece offend”

of a bridle; a short distance”
[39] bot-&@ “a parasite infesting the skin” (origin unknotmthe authors of the thesis)

Exx 38-39 and 34-35 are differentiated only by et vowel alternation. As we have already
indicated, final e may well not have been pronounced at all, whiahliccstrengthen, at least
for some time, the vocalic alternations in thatytheere the only means of morphological
opposition, except for ex 32, which survives wille tphonemet/ in Standard PDE, thus
having the possible realisation with the affricateo in OE and ME. This means that in exx

32-33, the contrast may be based both on the vamcebn the consonant.

4.1.3.2. Formal Development of Formations in Inflegonal Suffixes from OE to ME

As for the PPs, 7 of the examples (41.18 %) listethe table above (Table no. 8: Nominal
Derivates in zero and/oe)-may be identified either with thé'br to the & PP. The rest, 10
examples (58.82 %), is allotted to other PPs. 8nges out of the 10 belong either to tHé 2
or to the & PP. 1 belongs either to th& 8r the 4' PP pit) and the last one is disputable. As
the OED states, the “[e]tymology [of PDE bot, bott “a psitewal worm or maggot”

islunknown: connexion witBITE is phonologically inadmissible"®?

102 Oxford English Dictionary John Simpson, Mar. 2010, 29 Apr. 2010
<http://dictionary.oed.com/cgi/entry/50025564?quéype=word&queryword=bot&first=1&max_to_show=10&satype=alp
ha&result_place=1&search_id=kEJT-Lcuciu-7190&h#iE®0025564>.
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The situation may be summed up as follows: the sippo based on the root vowel still
survives in ME, but the endings are not as imporégann OE, as suggested by some derivates

of faren(see exx 3, 4, 6, and 8 in the table abob&¢n (ex 1), andbannen(ex 1)

We can see that ablaut nouns identifiable with oRtes than the®1did not die as soon as one
may think on the basis of the descriptions foundjiammar books. However, there are no
adjectives in any inflectional suffix in our five ond-formational families. Furthermore,
although the PPs are still exploited in ME, apeoirf the derivational family of the vefaran,

the utilization of the PPs had slightly shrunk,exsally in case obitan.

This is observable also if we analyse the word-fdramal families as wholes, not only the
formations in inflectional suffixes. Here, we pres¢he reader only with two families. See
Appendix 7: ME Derivates for the other families.tde that most of the formations belong to
the £Y4™ PP in case dfakenand to the ¥ PP in case diiten

baken | to bake 1 bach process/product of baking
2 bacher baker
3 bakere baker, member of the b. craft
4 bake/n dish baked in pastry, pie
5 baking action/procces/product of baking
Table no. 10: théakenfamily.
biten to pierce; to bite; to offend 1 baiten to bait; to fatten; to graze;
to put a beast to graze;
to stop to feed one’s horses, etc
2 bitable ? fit to be crushed with the teeth
? edible
3 bite (bit) blow; biting/bite; sting; mouthful;
metal mouthpiece of a bridle;
a short distance
4 bited (ppl.) having two bits or cutting edges
5 bitel sharp-edged, cruel
6 biter slanderer
7 bitil bug, beetle, insects, vermin
8 biting sharp, cruel
9 bitinge act of biting
10 bitinglz shuply
11 bot parasite infesting the skin

Table no. 11: théitenfamily.
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4.1.3.3. Semantic Development of Formations in Irdttional Suffixes from OE to ME

Semantically, we can observe three general path® Ehformations took in their development.

4.1.3.3.1. First, there are those the meaning a€twtid not change much. Thus, Miach

means much the same that @&baeaneant: “process and product of baking”.

4.1.3.3.2. Second, some of the OE ablaut nounsfliectional suffixes were lost. This is the

case of Olbéena “petitioner” and of the following formations:

[40] for, “action of going, state of movement, motion; joey, trip, voyage; armed
foray, march of an army; the approach, access:, gourse; vehicle”

[41] faru “action of going, state of movement, passing, jeyr voyage; action,
conduct; body of people; freight”

[42] feer “action of going, state of motion, passing, joysnpath, road, thoroughfare;
vessel; action, course of conduct; body of peogdbmpany”

[43] ge-feer “departure; journey”

[44] fcer “action of going, state of motion, passing; patbad, thoroughfare; vessel,

action, conduct; body of people, company”

Exx 41-44, unlikefor, (ex 40), are related to théVa™ PP. The ME expression in which the
meanings are found to a relatively large exterftzie; “journey; travelling company; road,;
proceeding, adventure; provision”. It is difficatt decide from which OE expression the ME
word had descended for two reasons:

1) OE /ee/ had apparently lowered @ in all dialects by the end of ME. However, its
development is somewhat obscured by the factth®aggraphic symbol <ae> was
abandoned early in ME; to what extent the grapbera> represented both /ae/ and
lal is uncertain:®®

2) OE monosyllabic nouns and adjectives containingegn), e, or o in the stem-
syllable gave rise to double forms in ME. accogdas the vowel of the inflected
forms was levelled out into the uninflected formnsas the vowel of the uninflected
forms was levelled out into the inflected foriBgamples of such double forms are:
- bare besidebar (OE.baer, gen.barey [...].}%

103 ¢, M. Millward, A Biography of the English Languad®® ed. (UK: Wadsworth Publishing Company, 1996) 152.
04 \Wright & Wright, Middle English52.
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The MEC solves the situation by stating that the ME foromes from both OEaru andfeer.
This would support the fact that exx 41-42 do nollofv the second choice in their
development, but the first one.

A combination of both developmental paths is visilh the history of the following OE

formations:
[45] bann “‘command, summons”
[46] ge-bannge-benn “edict, decree, proclamation; indiction”,
[47] ben “prayer, petition, supplication; ? audience; theahy;
compulsory service held by a tenant to hid”lor
[48] ge-len “prayer, petition, supplication”

Exx 45-46 survive as MBan (banng “proclamation; troop of warriors summoned”, ex&48

as MEbene “request, prayer; gift; extra service”. A certaos$, however, is observable here:
the prefixge is lost. The meaning “proclamation” is preservedhe prefixless form. As for
exx 47-48, there is a semantic difference betweBnbéh-formations and MBoéne but it
seems to be only a semantic change, not imposthgnelanings on the surviving formations.

ME béne, however, is not attested with the animate, humaaning of OBbéna: “petitioner”.

4.1.3.3.3. This gets us to the third path, comgistn the formal clash of more formations,
which leads to accumulation of meanings in the “héwms. Thebiten family is used to

demonstrate this tendency:

[49] bite (bit) “blow; biting/bite; sting; mouthful; metal moyilece of a bridle; a
short distance”

[50] bot “parasite infesting the skin”

OE ge-hete® “harness of a horse, bridle and saddle”, whichsduat survive in ME. However,
its meaning had been, at least partially, traneteto MEbite (bit) “metal mouthpiece of a
bridle”.

The meanings of OBite andge-bitt are also semantically well preserved in Mite “blow;

biting/bite; sting”. OBhitay, bite, bitu “bit, morsel” seems to survive in one of the meagsiof

ME bite, too: “mouthful”. Finally, MEbite gains an entirely new meaning, “a short distance”.
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OE bita; “something that bites, biter; wild beast” (evehase or a man in a runic inscription)
is not attested as being preserved in M. However, we can find MBot “parasite infesting
the skin”, which is not etymologically commentecbupgn theMEC. As theOED states, to use
the quote once more, the “[e]tymology [of PDE blobit “a parasitical worm or maggot”

isjunknown: connexion witBITE is phonologically inadmissible'® Whatever the origin, the
formation absorbs one of the OE meanings.

108 Oxford English Dictionary John Simpson, Mar. 2010, 29 Apr. 2010

<http://dictionary.oed.com/cgi/entry/50025564?quéype=word&queryword=bot&first=1&max_to_show=10&satype=alp
ha&result_place=1&search_id=kEJT-Lcuciu-7190&h#iE®0025564>.
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4.2. Formations in Purely Derivational Suffixe$”

4.2.1.1. OE Formations in Dental Suffixes
Interestingly enough, dental suffixl may be associated only with th& and 4 PPs. See

Tables 11-13 below, in which the nouns @) -d-e, and d-u; and adjectives ind-e strongly

suggest this tendency. Formationsprand t are related to all four PPs (see also below).

PP | Derivate | Verb Class
? | gy-byhth | lan, bigan, bigian [ 7"
1% | brecth brecan 4m
4" | broth breowan 2nd

Table no. 12: Nouns irih.

PP Derivate Verb Class
2% um | blecthd® | blican 1
394" | clitha clifan 1
1 | ge-drhtha | deogan| 2™

Table no. 13: Nouns irth-a.

PP | Derivate | Verb Class
2 | clawetha| ctwan | 7"
4" | flogotha | feogan | 2™

Table no. 14: Nouns ire~o-th-a.

PP Derivate | Verb | Class
394" | clithe cifan | 1%

Table no. 15: Noun irth-e.

PP Derivate Verb Class
152; um | brythen, bryth| bfowan | 2™

Table no. 16: Nouns irik/ -th-en.

PP | Derivate Verb Class
4" | drohtoth, drohtnoth| diogan| 2™

Table no. 17: Noun int-oth/-t-n-oth.

108 «ITlhe affixes d / -t/ -p continue a sufix family, historically based dn which derives various types of deverbal nouns
[...].” Kastovsky, “Semantics and Vocabulary” 384.
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PP Derivate | Verb Class

15747 | flade fowan | 70
Table no. 22: Noun ind-e.
PP Derivate | Verb Class
1%; um | byrde beran | 4"
152; um | ge-byrde
18941 flode fowan | 7"
1574™ um | flede
Table no. 23: Adjectives ird-e.

PP Derivate | Verb Class
? byht biaan, bigan, bigian | 7"
3% um | byht bigan 2
1%2: um | cyst @osan 2
4" droht dréogan 2"
2"3" droht dragan 6"
1%Y3%2: um | flyht fleogan 2
2 fneest fnesan 50
4" forst freosan 2
3% um | ge-fyrst
Table no. 18: Nouns in.-
PP Derivate | Verb Class
1% um | ge-clyft | cbofan | 2™
Table no. 19: Adjectives in.-
PP Derivate | Verb | Class
4" um | ge-byhte | bgan | 2™
394" | clite clifan | 1%
2" | clate
Table no. 20: Nouns ire.
PP Derivate | Verb Class
152; um | byrd, beran 4"
1%, um byrd,
155 um ge-byrd
154" um | bled blawan | 7"
1574"2: um | bled, bked | blowan [ 7™
[ 157472 um | cwyld cwelan| 4"
? fyrd faran 6"
154" flod flowan | 7"
Table no. 21: Nouns ird-
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PP Derivate | Verb | Class
152; um | ge-byrdu| beran| 4™

Table no. 24: Noun ind-u.

However, the tendency is merely formal, for thenfations in question are semantically
heterogeneous as far as semantic features sudte ageént or the locus are considergek
byrdu “nature, quality; lineage, birth”; offspring”byrd; “birth, lineage, descent’pyrd,
“burden”; gebyrd “birth; fate, destiny; nature, natural quality3jed “blowing; fire, flame;
glory, prosperity”;bled, bled “fruit; crops, harvest; blossom, leaf, foliage, gwshoot, grass”;
cwyld “pestilence, disease; destruction, slaughtérg “military service; campaign; troops,

army; vast assemblage”; etc.

However, both formal and semantic regularity is murped by what Kastovsky states: “It
would seem thatd-[...] was no longer productive in OE, because tlaeno derivates from
weak verbs [...], but the derivates are fairly traargpt and semantically reguldf”Yet, what

exactly is meant by “semantically regular” is natieely clear.

As for other formal regularities, Kastovsky writbsit
[a]s to the treatmentf -d, -t(a, €), -p, and-opaas independent suffixes, it should be noted
that a fairly systematic complementary distributs@ems to obtaird occurring after roots
ending in a glide, liquid, or nasal after roots ending in a fricativep-after roots ending in
a stop][...].}°®
Of course, as Kastovsky further claims, there aiegtions; but on the whole, it seems the
suffixes conform to a formally complementary disteiion, which may function as a support of
the tendency related to the root vowels. On therdtland, the tendency Kastovsky discusses is
observable without exceptions only in our formasion -d and t. Thus, although the suffix
follows the formally distributional pattern quotatiove, so does the suffik The formations
in -t do not show any regularities concerning the opbtbithe PPs. This, then, excludes the
formal tendency stated by Kastovsky as a poteastipport and explanation of the occurrence

of the suffix d with the £Y4" PP.

The only conclusion we can make on the basis ofstated facts is that the suffikis very
regularly combined with the®4™ PP. It is likely that more derivates it should be examined,

107 Kastovsky, “Semantics and Vocabulary” 359.
108 K astovsky, “Semantics and Vocabulary” 359-360.
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since Kastovsky analysed more formations than we hand, hence, our examples probably
do not reflect the semantic tendency he sees indémal formations. What tendency this
should be, though, is not clear to us.

4.2.1.2. ME Formations in Dental Suffixes

Unfortunately, the orthographic problem of ti&C has considerably complicated the tracing
of the survivals of OE formations in dental sufBx@nly dental suffixes without the potential
following -e have been looked for because of the time reasomieover, the inflectional suffix

may be expected to be gone in ME).

4.2.1.2.1. We have managed to find out that théxae formations had been lost. This may

have resulted in polysemy, which we could see alooeennection with inflectional suffixes.

This tendency may be demonstrated as follows: émsethat both meanings frst “frost,
extreme cold; hoarfrost” angk-fyrst“(season or period of) frost” appear in Miast “freezing
weather; sleet”, buge-fyrstis attested only once in OE. This low number ofuences
complicates our analyses; however, one of the M#llisgs of the entryfrost is frist, which
might support both formal and semantic merginghef twvo OE nouns. Why this is so lies in
the fact that /y/ irge-fyrstmust have been unrounded in ME, thus giving /éngwally in all
dialects. On the other hand, we may be misled tigfiency of theMEC seeing two potential

formations, i.efrost andfrist, as one.

4.2.1.2.2. Blocking, another word-formational phemon, can be demonstrated on the
history of OEge-byhpandbyht, both meaning “dwelling, abode”. Olgyht, “bend, corner,
angle; bay, bight” ande-byhte'bend, corner, angle” apparently blocked themgeiim ME we
find only one:bight, with the senses of “the fork (of the legs), tlodldw or pit (of the arm);

bend, bay (in names)”.

4.2.1.2.3. Similarly to the developmental tendem@g&nouns in inflectional suffixes, many of
the other formations we have managed to trace $edra formally and semantically more or
less undisturbed continuations of their OE ancestiolod “blood; bloody” (n; adj),bled
“vegetation; progeny’clift “crack; crotch of a body; splinter; a clifffraught“pulling; a pull;
drawbridge, etc.”flight “fleeing, flight, escape”, anthast“breath, breathing; the fiery breath

of a dragon”.
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To conclude this section, we can state that théxpge- had disappeared in the formations we
analysed, possibly leading to polysemy. Howevearckihg may function as a counterpart to
this tendency. On the whole, many of the OE foraretiseem to survive undisturbed.

4.2.2.1. OE Nouns inscip(-:‘109

The collected examples give three formal patteritis sscipe

a)

[51] bod-scipe “message, command’ beodan 2
[52] ge-bod-scipe “command”

[53] burh-scipe “town, township; citizenship” beorgan 3¢
[54] ge-burh-scip€town, township”

[55] fer-scipe  “community; fellowship” ~faran 6"

[56] ge-fr-scipe “fellowship; company, community”

b)

[57] byr-d-scipe “pregnancy, child-bearing” beran 4
c)

[58] cor-en-scipe “election (to salvation)” €cosan 2
[59] ge-cor-en-scipe “election (to salvation); perfection”

[60] drunc-en-scipe “drunkenness” drincan 3d

Groups b) and c) differ from a) in that the suffixadded to another formative; namely, do -
and en The prefixed formations do not differ in their amngs dramatically from the

prefixless ones, and so any meaningful morpholdgigpositions cannot be discussed.

As for the PPs, exx 51-52 are related to tAé®. This applies also to exx 58-59, where this is
supported also by the formativen; which is used in past participles (thus in comabon with

the 4" PP). Owing to this formative, we may say that 6&xdoes not relate to th& But to the

4" PP as well (8 and 4" PPs are identical in case drincan “to drink”). Exx 53-54 may be
allotted to the ' PP. Exx 55-56 are not so straightforward, giving possibility of the /3

PP with umlaut. The only formation that might beritified with the I PP is ex 57, containing
an old dental suffix confirming the non-deverbabqass of derivationbyrd must have been

derived from the verb, but this cannot be saidbgf-d-scipe 50% of the examples (5

109 5ee our note orseipeabove (2.2.3.2. Purely Derivational Suffixes).
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examples) are related to thd £P. Of these 5 examples, 3 contain the formater -
conditioning the choice of the PP. Surprisinglye t' PP is represented only by 1 example
(10%). The PPs other than th® dre prevailing. We shall see below whether thithés case

also in ME.

Semantically, there appear to be no tendencies fipar those conditioned by the suffix: most
of the meanings are abstract, denoting an actioma state. This, again, could make the
formations with the PPs other than tiePIP susceptible to the typological developmenhef t

language.

4.2.2.2. ME Nouns in scipe
The DOE does not contain any non-native bases combindud -adipe Analysing the entries
given by theMEC, we can find many hybrids of the s&ff.This only supports the fact that the

suffix had increased in the productivity.

The MEC provides us with the following formations pertaigi to the word-formational

families we traced in thBOE:

[61] bonde-ship “bondage, servitude; customary service”
~ OEbindan 3% > MEbinden 3"
[62] borwe-ship “suretyship”
~ OEbeorgan3® > ME berwen3"
[63] dronke-shipe “the state of being drunk; vice of indulging indwy drinking; a
drunken company”
~ OEdrincan 3% > ME drinken3"
[64] Fership a proper name
~OEfaran 6"  >MEfaren 6"

None of the examples are exactly related to thBR: Ex 64, the root being connected with the
2"%3 PP and undergoing umlaut, is th& RP offeren which is in competition witHaren.

Moreover, the vowel has shortened and the nourprs@er name.

110 \We may name a few specimemspitainship cardinalship chaumberleinshipconstableship coronership/e
debonairshipgandexcellentship
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Only ex 63 survives from OEronke-shipeis attested also with the root realiseddasnk,
drunke-, dronc, and drunc; and with the en formative dronken; drounken, and
drinkenchipe If these formations do not differ semanticallyhigh is hard to confirm without a
detailed corpus-based analysis, then the lassegain,drinkenschipgconfirms the hypothesis
that the language will gradually prefer th& Linmarked, PP. The other spellings may be
related to all the other PPs. Again, more detagledlyses would be needed to enable us to

decide on the phonetic realisations.

Exx 61-62 may be associated with tHeRP. Wright & Wright mention only the'and 4" PPs
of berwen(ex 62) as appearing with /w/. The long vowel f6éd appears only in thé®3and
4" pPs, which are formally identical. So, neithethaf examples excludes the choice 'BfRP,

the ' makes it very likely.

Semantically, the words may be connected only eyntieaning of the suffix. The only thing
we can state as regards formationssicipein question is that they are fewer in ME, forming
only 40% of the OE derivates, 10% of which is repreged by a proper noun. On the other
hand, only one of these is a continuation of the f@®ination. However, on the whole, the
tendency for the usage of the PPs to be reduceunyraithe &' and the T PPs is suggested by

our examples.

4.2.3.1. OE Nouns inhad"'*
There is only one OE formation derived Ihwid among our formations:

[65] drunc-en-f&d “drunkenness” drincan 3

Wright & Wright claim that the suffix derives masioie abstract nouns from nouns and
adjectives™® but we can see the adjective is actually a pasicjgde (owing to the en
formative), meaning it is connected with tH2@P, i.e. the least marked PP after thé&®. On
the basis of the data we have collected, we cantgayis not very productive. As with the

formations in scipe it may be expected that the number of the foromatiwill diminish.

111 As we noted earlier, Kastovsky claims that theustaf the formative is not quite clear. Wright &right describe it
formally, but the formations most often denoteadest
12 \Wright & Wright 298.
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4.2.3.2. ME Nouns in had
However, theMIEC offers more formations, which are described tteeyelerived from nouns,
adjectives, and past participles, if commented upon

[66] bonde-kede “bondage, servitude” MBinden 3

[67] dronk-en-lede “the state of being drunk; the habit or viceradulging
in heavy drinking” MElrinken 3

[68] borwe-tid “suretyship; redemption”  MBerwen 3

The en formative suggests that ex 67 is connected With4" PP. About ex 66, th®WEC
states that there was an occurregede-hedg‘influenced by the past particip@ndgn)”**3
Ex 67 had variantslironke, drunk-en, and earlydrunk-en suggesting the™PP, formally

same with the 3 PP.

The possible spellings of ex 68 suggest the oficildn the association with thé®zand the 4
PP and allomorphy as well as analogy caused bygbbgical changesorwe-ked, alsoborg-,

boru, borow-.

Both the number of formations related to strondgseand the fact that the suffix is also found

with Romance loanword¥' proves the productivity of the suffix had incredise

Generally, the derivates tend to be associatednagith the 4 PP. Although our ME
formations are more numerous than the OE onesnibtieworthy that they come from the very
same families as the ME formations derived &gipeand, furthermore, that all of them have
roots identical to those of ME formations stipe So, the productivity of the suffihad had
increased indeed; moreover, it is connected witkerothan I PP, but this all may be caused
by the fact that the formations belong to word-fational families which are strong, i.e.

represented by many formations and often useddgbakers.

113 The Middle English Compendium Feb. 2006, 16 Apr. 2010 <http://quod.lib.umichuedi/m/mec/med-
idx?size=First+100&type=headword&ql=binden&rgxp=stained>.
114 Costumldde, doublelede, felhede, to name a few.
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4.2.4.1. OE Adjectives infull **°

Only three examples iritdl have been found for OE families:

[69] byrst-full “disastrous, calamitous” berstan 3¢
[70] flit-full “contentious; dialectical”  flitan 1%
[71] ge-flit-full  “contentious™*® ~flitan 1%t

Ex 69 relates to the®IPP ofberstan“to break apart; to burst; to fail” and the remagtwo to
either 3° or 4" PP offlitan “to contend”. Thus, it may be expected that tHedd 4 PPs will
be preferred in ME, too.

4.2.4.2. ME Adjectives in full
Among the ME formations found in thdEC, only one, that pertaining to th& PP, proves to

be a continuation from OE:

[72] Dbyrst-ful “calamitous, disastrous” ~ bresten 3™

The remaining ME formations are the following:

[73] ake-ful “painful” ~ OEacan ME aken

[74] bede-ful “prayerful, suppliant” ~ OBéodan ME beden*’
[75] drede-ful'® “timorous; worried; devout” ~ OHr&dan, ME dréden
[76] derf-ful “terrifying”, also as a surname ~ Qfeorfan ME derfen

The only opposition meaningful for our analysistis pronunciation of the®I<f> in derfful: is
it pronounced as /f/ or could it also be realisedvé, the sound appearing in th&RAP in ME?
The latter does not seem likely. Analogy levell@g allomorphy must have affected even /v/,

a phoneme newly arising in ME.

All the examples may be identified with th& BP, which means that here agglutination had
won over introflection. The fact that the ME meanof byrstfulis identical to the OE one also

supports the prevalence of agglutination.

15 «The suffix full derives adjectives from nouns, adjectives andsionally, verbs with the meaning ‘having'.” Kastéys
“Semantics and Vocabulary” 390.

118 The formation is, according to tlEOE, also used as a noun. Thus, it presents a nicegeaf conversion.

17 The MEC refers us to Obiddan However, we believe that formally the long vowmdy be explained by cognation with
OE béodan

118 Also dredful dredvol anddreful, as theMEC states. The word is used as a noun meaning “a fiison or animal” as
well.
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4.2.5.1. OE Adjectives inlictt?

In the collected materials, there were 28 OE dé&z/an fic which could be more or less

directly related to the PPs:

PP Derivates Verb Class
2nd3d benlic® bannan 70
1 ge-beorglic| beorgan 3
4 broclic brecan 4
1594™ | dreedlic dredan 7"
2% um | droflic” drifan 15t
? dréorlic dréosan 2nd
3% um | atlic, étlic | etan 5
2"93% um | ge-Erlic faran 6"
1 ge-fFalic feon, fagan | 5"
4" flot-lic fléotan 2"
4 forstlic freosan 2nd

Table no. 25: Adjectives irie.

PP Derivates Verb | Class|
394™ | ge-flit-fullic | fltan | 1%

Table no. 26: Adjectives irfull-ic.

PP | Derivates Verb Class
4" | brocenlic brecan | 4"
4™ | ge-corenlic | eosan | 2™
4™ | ge-drorenlic| deosan| 2™

Table no. 27: Adjectives irerlic.

PP Derivates Verb | Class|
152: um | ge-byredlic beran| 4"
2" um | ge-defedlic’ drifan | 1%

Table no. 28: Adjectives ireetlic.

PP | Derivates| Verb Class|
2 | dreoriglic | dreosan| 2™

Table no. 29: Adjective ing-lic.

119 «The suffix dic derives denominal, deadjectival and deverbal &g with the meanings ‘being, characterized by,
having’ [...].” Kastovsky, “Semantics and Vocabulag8Q

-84 -



PP Derivates| Verb Class|
2 | fyrdiic” faran 6"
174" | fladlic flowan | 7"

Table no. 30: Adjectives ird-lic.

PP | Derivates Verb Class
4™ | bodiendli€¢ | béodan | 2™
15t | blawendlic bowan | 7"
2 | bigendli¢ biagan 2nd
2 | ge-tigendli¢
1% | ge-@osendlic| eosan | 2™
1% | cumendlic cuman | 4"
1% | dreosendlic | deosan| 2™
15t | farendlic faran 6M
1t | feallendlic feallan | 7"
1% | fleogendlic feogan | 2™
1t | flowendlic fowan | 70

Table no. 31: Adjectives irendlic, -i-endlic.

Table no. 30: Adjectives irendlic, -i-endlic contains 8 (28.57%) of the 28 examples, always

reflectin

g the I PP owing to theend formative.

The remaining derivates show all the PPs; howeiteis the 4" PP that is related to the

overwhelming majority of 6 formations among tH¥, 39 and 4' PPs (21.43% out of the 28

pieces).
already

4 examples (14.29%) are related to tHe"PP. The T and 4" PPs are thus prevalent
in OE.

There are no oppositions meaningful for the thefrthis thesis.

4.2.5.2.

ME Adjectives in lic

Only two ME derivates inlie belonging to the same derivational families thed Formations

in -lic in

[77]
[78]

[79]

OE were found in thMEC:

OEbrecan“to break” b4
broc-lic “full of miseries, miserable”
broc-en-lic “fragile”

ME breken“to break” A
broc-en-lic “easily broken or destroyed, fragile”
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OEdréeosan“to decline, perish” !

[80] dreos-end-lic “perishable, transitory”
[81] dréor-lic “bloody, savage, cruel”
[82] ge-dror-en-lic “perishable, mortal”
ME drésen alsodrosentto fall down, perish” s
[83] draos-end-ic “perishable”

The dreosanfamily reveals an interesting piece of informatmm the oppositions: neither of
the OE formations derived from th& #P containing /rihstead of /s/, or rather [z], appearing
in the £'PP had survived to ME. The variability of consomémtiternations characteristic of
dreosan and other verbs that had undergone the Vernewsaad then rhotacism does not
survive in the above-mentioned formations. Tdréosan family thus serves as a sample
showing the gradual decline of the variability obnphological oppositions based on the roots.
In addition, we may speculate on the pronunciatibxc> in MEbrocenlig i.e. whether it was
realised as a velar plosive or as an affricatthdffirst alternative was true, the derivate would
follow suit in that the morphological oppositionewd be simplified. Like ex 83%rocenlicis

related to the®d PP, possibly again due to theformative.

Ex 81 is a hard nut to crack, since the /r/ sigsift must be related either to tHeé & to the &

PP. However, the long diphthong cannot be easilsett to any of the PPs. In this example, the
stem allomorphy seems to endure, although — andenagcause of that — the derivational
pattern must have been obscured as it cannot by aléstted.

We could see that the number of formationslim is much lower in ME. The morphological

oppositions in the root are also slightly less dseein ME. Moreover, the ME formations may
be identified with the 4 PP.
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5. Conclusion

As stated in chapter 1, Preface, all our hypothbage been proved or at least strengthened.

First, we claimed that the purely derivational, lagjgative, suffixes were expected to replace
those of inflectional nature. Since we have nou$ad on the word-formational families as
wholes, we could not compare their state in Old ®hddle English and thus say to what
extent the OE formations ending in inflectional fsxefs came to be replaced by purely
derivational, agglutinative, formations in ME. Howee, our analysis has supported the

hypothesis by the results stated in the followiagagraphs:

1) The collected data have shown that OE inflealosuffixes, a, -e, -o/-u, and zero, were
reduced either ta/ or to zero in the early stages of ME, which metiias purely derivational,
agglutinative, suffixes offered themselves as atgmi to the formal clash of derivates that had

been distinguished in OE by the inflectional ending
i) Moreover, none of the OE ablaut adjectivesnifiectional suffixes survives in ME.

i) Also, as the formations irfull related to the strong verbs are more numerouskrtidn in
OE and as all of them may be identified with thetrased in the present tense and in the
infinitive, i.e. with the unmarked root Y1PP), the hypothesis has thus been at least

strengthened, if not to a certain extent proved.

Iv) Formations in purely derivational, agglutinajsuffixes have generally shown an increase

in their number in ME.
Second, above in this chapter we have already &mliapon the realisations of the roots, the
PPs, of the analysed formations and their developnhe 2.3. Hypotheses, we stated that the

preference for the®] or the 4", PP was expected.

It is noteworthy that ablaut nouns identifiablelwitther PPs than thé'#lid not die as soon as

one may think on the basis of the descriptions doun books on the history of English.
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However, it has proved that the PP that is mostlyidxploited by the ME formations, other

than the T is the 4 PP, used in forming past participles.

OE ablaut nouns in zero ane are most often associated with tHePIP. The other choice of
the first group of the nouns is th& BP. Nouns ina have shown a high degree of preference
to the 4 PP. The formations in inflectional suffixes thslsow the tendency relating to the

development of the PPs.

OE formations ind are identifiable only with the®1and/or the # PP(s). Similarly, the OE
formation in had is connected with the™4PP. The ME derivates inad display various PPs;
however, this may be explained by the fact thatwbed-formational families in question are
strong, i.e. rich in associated formations anduestly used by the speakers. A half of the OE
nouns ending inscipereflects the # PP. In ME, the suffix occurs most often with tiedt

the 4" PP. The adjectives itic share this tendency, being combined most ofteh thie £'

and the & PPs. The adjectives ifull have been commented upon above. The formations in

purely derivational, agglutinative, suffixes al¢m® the tendency.

Thus, our hypothesis consisting in that tfieahd the % PPs will be preferred more and more
by the language has been proved in formations gndinboth inflectional and purely

derivational, agglutinative, suffixes.

Third, the morphological oppositions based on voaahd consonantal alternations in the roots
and on inflectional suffixes indeed diminished ifEMn addition, the prefige, contributing

to the variety of the oppositions, does not appeME formations at all.

OE nouns in inflectional suffixes could contrast tre basis of all the morphological
oppositions stated in the preceding paragraph. thietppposition is sometimes merely formal

and does not reflect any apparent semantic diffetson.
Adjectival derivates in inflectional suffixes haypeoved to be too scarce, which makes an

analysis of the morphological oppositions impossitMoreover, none of the formations

survived in ME.
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The opposition based on the root vowel still suegiin ME; yet, in a lesser scale. The
opposition based on the inflectional suffixes igitally far less exploited, since the repertoire
of the suffixes is much reduced. In the later stageME, the inflectional suffixes are gone

altogether.

The fourth hypothesis dealing with the semanticettgwment of ablaut formations is closely
connected with the second hypothesis focusing erhtstory of the realisations of the roots
(PPs). Since the stem variability on which certaieanings depended decreased in ME, the
meanings must have been re-correlated with othrendoWe believe there are three possible

solutions:

The first possible solution, that of purely derigatl, agglutinative, suffixes taking over the

role of the inflectional suffixes, has been comrednipon above.

Our analysis has not focused on the second solutien potential transfer of some of the

meanings to expressions newly borrowed from othregliages, especially from French.

The last, third, solution we mentioned in our hyastes was polysemy, i.e. fewer forms being
loaded with more meanings than there were befadas$ses in OE forms: CVC “meaning A”
> CVC “meaning A”;geCVC “meaning B” > CVC “meaning B> CVC “meaning A &
meaning B”. This has proved to be the case botlthimopposition based on the prefiec and

for the opposition based on the root vowels, ireablaut itself. Thus, we finge-hzte “harness

of a horse, bridle and saddle” in OE, dmite (bit) “blow; biting/bite; sting; mouthful; metal

mouthpiece of a bridle; a short distance” in ME.

The results of our analysis have also answeredjulestion consisting in whether or not there
are any semantic tendencies in the combinationiseoindividual realizations of the roots and
various suffixes: there are none. This proves thaitd-formation by ablaut was no longer
predictable already in OE, for there was neithena#ic, and as we have seen above, nor
formal, clue connecting the vocalic alternationghwhe meanings such as the locus, the agent;

the animate, the inanimate, etc.

To conclude, the thesis serves as a basis foreiurédsearch of word-formation by ablaut in the

history of English. Derivates in other suffixes slib be analysed and the results then
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compared with those presented in this thesis irerotd strengthen our hypotheses or
supplement our results. As the appendices coragidlies with derivates in the suffixes we did
not analyse, further research is facilitated.

Since we have not focused on the comparison ofl¢hrelopment of individual families, there
is yet another option that would enable us to lemane about the history of ablaut in English
word-formation. This alternative is very likely strengthen the first tendency, i.e. the gradual

prevalence of the purely derivational, agglutinatisuffixes over the inflectional ones.

This is connected with another potential area séaech, concerning possible reasons for the
disappearance of certain formations. These reasens not analysed in our thesis, since this
would have required comparing well-analysed whotadaformational families both in OE
and in ME. In our analyses, we could see one igstarf blocking in the area of homonymy,
but a comparison of ME materials of native origithvthose of non-native origin should also
be done to complete the picture.

The present thesis, then, serves at least as & auah the loaf of ablaut formations in Old
and Middle English, containing somewhat exhaudixes of the OE formations belonging to

the word-formational families based on strong vérbsh the letter A to the letter F.

As Francis A. Wood claimedh spite of all that has been written on ablaug thst word has

not been said.
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Czech Résumé

1. Uvod

V prvni kapitole bakaki&ské prace je vymezeno jeji téma, tedyévo slov ablautem vs. tieni
slov sufixaci v diachronii, fi¢emz se diachronii mini obdobi staroanglickéiadstanglické.
Jak kapitola podotyka, ablaut ve slovotwothstorického vyvoje angitiny predstavuje oblast
znan¢é opomijenou, coZ byl jeden z hlavnichivddi pro zvoleni pré¥ tohoto tématu préce.
Uvod strgng seznamujétende s nasledujicimi kapitolami utkggicimi jeji jadro.

2. Teoretickacast
Kapitola druh& popisuje teoretické pozadi naSelmkwyu v typologickych souvislostech, a to

proto, Zze metodologicky rdmec byl zaloZen na tygiolBrazské Skoly.

Prvni ¢ast kapitoly se za#iuje na popis dosavadni prace, kterda byla v soustislse
slovotvornou funkci ablautu v historickém vyvojighidtiny pokryta. Jako vstupni vychodisko
slouzi prace Dietera Kastovského, ktery se, jakam znamo na bazi dostupnych zdraputo
tematikou zabyval nefkladrgji. Soutasti tohoto oddilu je také suingramatickych fehledi
tykajicich se silnych sloves, jez slouzila jakceat&ni body ve staroanglické a naslédakeé

stredoanglické slovotvor a to proto, Ze o nich Ize bez pochyb prohlasityykazuji ablaut.

Druhou ¢asti kapitoly je pak typologicky popisiaznych druli formanti: od neproduktivnich
»Sufixa“ ¢i sufixa flektivnich az po sufixoidy. Sekce takéSi problematiku nulové realizace

flektivnich sufix.

V treti ¢asti se pak nalézajtyii vstupni hypotézy této prace. Tyeplpokladaji Ustup ablautu,
tj. introflexe, jenz je spjaty s Ustupem flektivinisufixi (koncovek), tj. flexe. K Ustupuwcthto
dvou typi dochazi v jazyce diky zZfnam v jeho fonologii: koncovky jsou obruSovany ayja
piechdzi ztypu syntetického na typ analyticky. Tce & doprovazeno analogickym

vyrovnavanim alternaci vokal/ korenech, tedy ablautovych alternaci.

Nasled’ Ize atekavat nap postupny nastupiste¢ derivanich sufixa (ptipon), tj. aglutinace,
které funkiné postupg nahradi jak ablaut, tak flektivni sufixy; pow obdobi sedoanglickém
dojde disledkem fonologickych z#m k formalnimu splynuti vice staroanglickych formaio
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potencial@ vyusti v polysémii pezivSich forem, coz fize ustoupit sémanticky nezatijici

slovotvorlz ¢iste¢ derivanimi, aglutingnimi sufixy.

3. Metodologickacast

Treti kapitola obsahuje dypodkapitoly.

Prvni se zabyva popisem zdroje, ZhoZ jsme cerpali formace pro samotnou analyzu
staroanglického obdobiTfie Dictionary of Old English: A Po strdném popisu slovniku
nasleduje fehled zakladnich problé@ms nimiz jsme se potykali jakipbéru dat, tak p jejich
analyzovani, nehoproblémy zdraj nutré predstavuji problémy samotného vyzkumu. Dale

jsou shrnuty metodyiténi ziskanych formaci a metody jejich analyzy.

Podkapitola druha pak informuje o zdroji, ktery hyit pro skr dat z obdobi g¢doanglického
(Middle English CompendiumStejré jako v edchozi sekci, i zde je pozornostnevana
popisu zdroje a probléim, které jsou s nim spjaty. Oddil je zaken popisem metod uzitych

pii excerpci dat aipjejich analyze.

4. Analyza
Ctvrta kapitola pedstavuje vlastni analyzu ablautovych formaci eeésa sedni anglting.
Jeji prvni podkapitola rozebira formace utme sufixy flektivnimi, druha pak sufix§iste

derivanimi, agluting&nimi.

Zvlastni pozornost je &ovana morfologickym opozicim a jejich vyvoji, caizce souvisi
s realizacemi kieeni formaci, které vykazujiizné ablautové stupnAnalyza se zagfuje na
vyuzivani ablautovych alternaci ve staré gedsti angliting, na jejich kombinovatelnost
s miznymi vybranymi sufixy a dale na to, zda se pojisgenantickymi rysy jako agens,
instrument; Zivotnost, nezivotnost. Vybranytisté derivanimi sufixy jsou sufixy dentalni,

dale substantivni sufixyseipea Had a adjektivni sufixyfull a dic.

Kapitola samoiejmeé vychazi ze vstupnich hypotéz uvedenych v kapdoldé.
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5. Zawr
V z&wru jsou shrnuty vysledky naSeho vyzkumdi¢emzZ jsou porovnany se vstupnimi
hypotézami. Nasleduje sty vycet snéri, jimiz je treba se ubirat k ziskani dalSich pozfatk

v dané oblasti diachronni slovotvorby.

Bakald&ska prace déale obsahuje bibliografii, seznam uiitgdrofi a gilohy ke kapitole
metodologické a ke kapitole zabyvajici se analyzou.
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Appendix to Methodology

Table no. 1: Prefixed Strong Verbs of the - 5" Classes (A-F).

1St

2nd

3I'd

4th

5th

Total

103.5 (13.12%

106 (13.439

)

165 (20.91p6)

46 (5.8306)85 (10.77%)

Table no. 2: The Overall Summary of the Strong Verb (A-F).

1St 2nd 3rd 5th
Total | 1115 (14.13%) 1255 (15.91%) 187 (23.7006) 50 @B 94 (11.91%

6 70 Anom Pret-Pres
Total 77 (9.76%)| 144 (18.25%) 25 43 11
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Appendices to Analysis

Notes to the Tables

1) the tables contain even formations very indisecelated to the strong verbs,
beside which they appear in the tables; the psimeaison for this was done to
present the reader with the word-formational feasias wholes

i) “% (= ours) stands for derivational relations nutluded in thédDOE, i.e.
those posited by the author

i) only the tables with formations analysed lmapter 4 have been supplied with
further comments, i.e. “um” standing for “umlautfrated”, * signalling that the

derivate is very indirectly related, and PP indiogthe principal part; these

commentaries should facilitate the orientatiorhie dutcome of our analyses

presented in chapter 4 as well as in the vocalrations themselves

iv) p andd are written ash here

Appendix 2: Adjectives in Inflectional Suffixes

Table no. 1: Adjectives in e.

Verb Class| Derivate | PP
brecan 4" | bryce 152; um
briican 2" | bryce 1% um
bian, bizigan bagian | 7" | byne ?;um
cnawan 7" | ge-cnewe | 174™; um
drifan 15t | ge-defe’
faran 6" | fere 2"73% um
ge-gre 2"73"% um

Table no. 2: Noun/Verb/Adjective in €.

PP Derivate | Verb Class|
154" um | cnewe | cmwan| 7"
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Appendix 2: Verbal Formations

Table no. 1: Verbal Formations in an.

Derivate Verb Class
bylgan belgan 3
bylgan bellan 3
betan btan 1%
blecarf blican 18t
brytan beotan | 2"
briwan beowan | 2"
brengan bringan | 3¢
bigan bigan 2nd
baernan byrnan | 3
cinnarf cinan 15t
clengan clingan | 3¢
ge-crymman crimmaf 3¢
cwellan cwelan | 4"
dyrfan deorfan | 3
drypan dryppan| dréopan | 2™
dreefan drifan 1%
drefan

drencan drincan | 3
dyfan difan 2nd
ettan etan 5
feran faran 6"
fyllan, feallan 7"
fneeran fnesan 5
frettan fretan 5

Table no. 2: Verbal Formation in -an/-ian.

Derivate Verb | Class
blican, blician | blican| 1%

Table no. 3: Verbal Formations in an.

Derivate Verb Class
beodiar? beodan ond
bodian

borgiar? beorgan 3
byrian beran 4
bidian tidan 1%
ge-bedian biddan 5t
blaciar® blican 15t
brocian brecan 4
brogdian bregdan 3
bryttian breotan 2nd
brycian, brycian | brican 2nd
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bagian, bizan, biagan bagian | 7"
ge-kragian bigan 2"
ceorian cyrian | ceorran 3
clawian ckiwan 7
clifian clifan 1%
crammian crimman 3
cwiddian cwethan 5
dréopian deopan 2"
dropian

drisian deosan 2"d
fandian findan 3
fundian

flotian fleotany 2"d
fneestian fnesan 5

Derivate Verb Class
ge-deog-lecan | deogan| 2™
fer-leecan faran 6"

Derivate Verb Class
bladesian biwan | 7
cystan eosan | 2M
drohtnian, drohtian| dfogan| 2™
fyrdian faran 6"

Derivate Verb

Class

dreorigian

dreosan

2nd

Derivate Verb Class
brytnian beotan ond
ge-drysnian dFosan 2nd
druncnian druncian | drincan 3
feegnian fagnian feon, feagan| 5"
freegnian frignan 3

Derivate

Verb Class

ge-freegniange-freegnan

frignan | 3¢

Table no. 4: Verbal Formations in {éec-an.

Table no. 5: Verbal Formations with Dental Suffixes

Table no. 6: Verbal Formation in 4g-an.

Table no. 7: Verbal Formations in nh-ian.

Table no. 8: Verbal Formation in +-ian, -n-an.
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Table no. 9: Verbal Formation in n-an.

Derivate | Verb Class
drysnan | déosan| 2"

Table no. 10: Verbal Formations in er-ian.

Derivate Verb Class
biterian® bitan 1
floterian fleotan 2nd

Table no. 11: Verbal Formations in s-ian.

Derivate Verb Class
bénsian bensiafi | bannan| 7t

brycsian brycsian| briacan | 2™

Table no. 12: Verbal Formation in s-n-ian.

Derivate | Verb Class
brytsnian| begotan| 2"

Table no. 13: Verbal Formations in ettanwith Gemination.

Derivate Verb Class
bliccettan | bican 1
droppettan| deopan| 2"

Table no. 14: Verbal Formations in ettan.

Derivate Verb Class
brogdettan| bregdarf 39
feallettan | feallan | 77
fnerettan | fnesan | 57

Table no. 15: Verbal Formation in -ol-ian.

Derivate Verb Class
cwedolian cwidolian | cwethan| 5"

Table no. 16: Verbal Formations in tan / -lian.

Derivate Verb Class
bytlian, bytlan batan | 7"
breeclian brecan | 4"
corflian ceorfan | 3
cwedolian, cwidolian| cwethap 5"
drinclian drincan | 3
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Appendix 3: Nouns in Purely Derivational Suffixes/8ffixoids

Table no. 1: Nouns in scipe.

PP Derivate Verb Class
4 bod-scipe bodan | 2™
4 ge-bod-scipg
2" burh-scipe | beorgaff 2™
2" ge-burhscipe

2"93% um | ferscipe faran 6"

2"%3rd; um| ge-Erscipe

Table no. 2: Nouns in en-scipe -d-scipe.

PP Derivate Verb Class| Verb #
152; um| byrdscipe beran | 4" 1
4" | corenscipe eosan | 2™ 2
4" | ge-corenscips
394" | druncenscipe| drincap 3° 3

Table no. 3:Nouns in en-héd.

PP Derivate Verb Class
3%4™ | druncen-fad | drincan| 3¢

Table no. 4: Nouns in wist.

PP | Derivate Verb Class
15t | beod-wisf | beodan| 2

Table no. 5: Nouns in stafas.

Derivate Verb Class
ge-braegd-stafas, ge-bregd-stafas breggarp™

Table no. 6: Nouns in reeden.

Derivate Verb Class
burh-reden | beorgarf 3
bed-reden biddan | 5"
ge-bed-reden
fer-reden faran 6"
ge-er-reden
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Table no. 7: Nouns in ing.

biding | bidan 1%
binding | bindan 3
beting | bitan 1%
bying bzan, higan, bigian | 7"
byrning | byrnan 3¢
baerning

delfing | delfan 3
dyrfing | deorfan 3¢
drefing | drifan 1|
dyfing | Dian 2
eting etan 5M
fering | faran 6"
fylling, | gallan 7
flowing | flowan 7

Table no. 8: Nouns in ung.

Derivation | Verb Class
bodung lBodan 2"
blawung bzwan 7"
blacund blican 1%
bltung bbtan 7"
brocung brecan 4m
briicung brican 2nd
cleofung cbofan 2nd
ceorung ceorran 3
céowung @owan 2"
clawung chiwan 7"
creopung | ceopan 2nd
dréopung | deopan 2"
drizpung

dropung

ge-dropung

dréorung | déosan 2"
feowung ton, feagan| 5"
fneosung | fnesan 5

Table no. 9: Verbs Related to Nouns both inung and 4ng.

(these formations are not included in tables 7&nd

Derivate Verb Class
brytnung | begotan| 2"
breting
bogettung | bgan | 2™
biging
fading findan | 39
fundung
fandung
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| ge-fandung| | |

Table no. 10: Nouns in R-ung, -n-ung/-n-ing.

Derivate Verb Class
brytnung beotan 2nd
drohtnung drohtung| dréogan 2"
ge-drohtnung

druncning drincan 3
feegnung don, feagan| 5"
ge-feegnung

frignung, frigning frignan 3™
freegnungfraegning

Table no. 11: Nouns in d-ung.

Derivate | Verb Class
cwiddung| cwethan 5"

Table no. 12: Nouns in s-ung.

Derivate Verb | Class
bletsung bftan | 7"
ge-bletsung

Table no. 13: Nouns in kec-ung.

Derivate Verb Class
cnaw-lecung | cawan| 7"

Table no. 14: Nouns in ettung.

Derivate Verb Class
bliccettung | hican 1%
brogdettung| bregdap 3¢
clangettung | clingan | 39
droppettung| dfopan| 2™

Table no. 15: Nouns in d-e(-)s-ung.

Derivate Verb Class
bladesungbladesnung blawan| 7"

Table no. 16: Nouns in er-ing.

Derivate | Verb | Class
beecering| bacan 6"
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Table no. 17: Nouns in @-ing(/-ung).

Derivation Verb | Class
fyrding, fyrdung | faran 6"
fading fowan | 7"

Table no. 18: Nouns ins-od, -od.

Derivate Verb | Class
ge-bletsodl.a.i. used as n) | blgtan | 7"
ge-brocod(used as n - sense Bprecan| 4"
Table no. 19: Nouns inRes.
Derivates Verb Class
belgnes belgan 3¢
ge-beorgnes| morgan 3
blinnes blinnan 3
ge-brecnes | Bian 4"
ge-breegdnes bregdan 3¢
ge-brengnes| bringan 3
ge-hines tian, bigan bagian | 7"
bignes lgan 2"
ge-lignes
baernnes byrnan 3
usnes nosan 2"
ge-crawnes | cawan 7"
deorfnes deorfan 3¢
ge-deorfnes
dréfnes drfan 1%
ge-drefnes
ge-dryncnes| drincan 3¢
@tnes etan 5"
fines faran 6"
fines
ge-Brnes
fyllnes gallan 7
ge-fyllne$
ge-Eanes &on, feagan 5"
flownes fbwan 7
fengnes dn 7

Table no. 20: Nouns in full -nes.

Derivates

Verb | Class

ge-flit-fullnes

fitan | 1%

- 106 -




Table no. 22: Nouns inig-nes.

Derivates | Verb Class
cystignes | @osan | 2™
dréorignes| deosan| 2™

Table no. 23: Nouns in el-nes.

Derivates | Verb Class
crypelnes| cfopan| 2™

Table no. 24: Nouns inend-nes.

Derivates Verb | Class
berendnes, berendnise, berendhis beram"

Table no. 25: Nouns in en-nes.

Derivates Verb Class
ge-bundenne$ bindan 3
ge-corennes | aosan 2"
drifennes difan 1%
druncennes drincan 3
farennes faran 6"
feegennes ébn, feagan| 5"
flowennes fiwan 7"
frigennes fricgan 5
ge-frigennes

Table no. 26: Nouns ined-nes.

Derivates Verb | Class
drefednes difan | 1%
ge-defednes

flowednes iwan | 7"

Table no. 27: Nouns ind-nes.

Derivates | Verb | Class
ge-byrdneq berar 4"

Table no. 28: Noun in ed-ned-end-negs-nes.

Derivates Verb | Class

ge-bigednes, geigendnes, geignes| kgan| 2™
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Table no. 29: Noun in faestnes.

Derivate Verb Class
ge-bledfeestness Bwan| 77

Table no. 30: Nouns in kac/-lcec.

Derivate | Verb Class
bod-ic | béodan | 2™
breow-lac | breowan| 2"
beerne-ic | byrnan | 3
feoht-ic | feohtan | 39
cnaw-lec | cawan | 7"

Table no. 31: Nouns in full.

Derivates Verb | Class
flit-full (sense 2.a) fltan | 1%
ge-flit-full

Table no. 32: Nouns in ere.

Derivates | Verb Class
baecere bacan | 6"
beatere Fatan ™
bodere Bodan | 2™
berere beran 4"

biddere biddan | 5"
bindere bindan | 3¢
blawere | biwan | 7"
blotere bbtan 7
brytnere | beotan | 2™
créopere | ceopan| 2™
cwellere | cwelan| 4"
delfere delfan | 3
dréfere difan 1%
drincere | drincan| 3™
etere etan 50
fandere | findan | 3
feohtere | feohtan| 3
flitere fitan 15|

Table no. 33:Noun in -estre.

Derivates | Verb | Class
baecestre | bacah 6"
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Table no. 34: Noun in th-estre.
Derivates | Verb | Class
byrthestre| beraf] 4"

Table no. 35: Nouns in th-ere.
Derivates Verb | Class
byrtherq | beran| 4T
byrthere
ge-byrthere

Table no. 36: Noun in er.
Derivates | Verb Class
clifer cleofan| 2™

Table no. 37: Nouns inre.
Derivates | Verb Class
bledre bawan| 7"
clefre® cleofan| 2™

Table no. 38: Nouns inend.
bannend bannan 7" |
blawend bkwan 7"
béodend bZodan 2nd
bodiend
borgiend | morgan 31
berend beran 4m
biddend biddan 5N
ge-biddend
bringend | bringan 31
ge-hiend | ian, higan, bigian | 7"
cwellend cwelan 40
drefend difan 1|
drefend
ge-defend
ferend faran 6"
feohtend feohtan 3
findend findan 3
fricgendra | fricgan 50

Table no. 39: Noun in ende.

Derivate

Verb Class

blinnende

blinnar] 39
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Table no. 40: Nouns inende.

Derivate Verb Class
bizend bizende| bizan, bizgan bigian | 7"
etend Vende | etan 5

Table no. 41: Nouns in et.

Derivate | Verb Class
besernet | byrnaf 39
fyllet feallan| 7"

Table no. 42: Nouns inel.

Derivate | Verb Class
bytel teatan | 7"
bydel tFodan | 2™
ge-hetel | bitan 1%
Cyril ceorfan | 3
crypeh | creopan| 2"
crypeb

fyndel findan | 3¢
fenge} | fon 7"

Table no. 43: Nouns ineld-elt.

Derivate Verb | Class
feereld feerelt| faran | 6"
fereld

Table no. 44: Noun in el-e.

Verb
bindar

Class
3rd

Derivate
byndele

Table no. 45: Noun in el-a.

Verb | Class
btan 18t

Derivate
bitela

Table no. 46: Noun in el.

Verb | Class
btan | 1%

Derivate
bitol

Table no. 47: Noun in els.

Verb
bigan

Class
2nd

Derivate
bigels
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Table no. 48: Nouns inR.

Derivate | Verb | Class
bearn beran| 4
ge-bearn

Table no. 49: Nouns in th-en.

Derivate | Verb | Class
byrthen beran 4"
ge-byrthen

Table no. 50: Nouns in s-en.

Derivate | Verb Class
brytsen béotan | 2"
ge-brytsen

Table no. 51: Nouns inen.

Derivate Verb Class
ge-boren(sense B.1.e.: used as n; also in glosses adalan 4"
ge-beder(6.a.: used as n in glosses) biddan 50
ge-bunder(D.1.a.ii: used as n) bindan 3
ge-coren(4.: n) ceosan 2"
ge-cweder{G.: n) cwethan| 5"
druncen(n) drincan | 3™
ge-faren(l.C.: n) faran 6"
ge-faren(ll.B.: n only in plural)

ge-fangen(2.c.i.: n) fon 7"
fregen(n) frignan | 3

Table no. 52: Nouns in Fung, -s-ung.

Derivate Verb | Class
bletsung bitan | 7"
ge-bletsung

Table no. 53: Nouns in Fing.

Derivate Verb Class
beeceling bacan| 6"
feohtling, fyhtling| feohtan 3¢

Table no. 54: Noun in d-l-ing.

Derivate | Verb | Class
byrdling | beran| 4"
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Table no. 55: Noun in th-l-ing.

Der. # | Derivate

Verb

Class

Verb #

1 byrthling

beran

4th

Table no. 56: Noun in th-incel.

Derivate

Verb

Class

byrth-incel

beran

4th
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Table no. 1:Adjectives in full.

Appendix 4: Adjectives in Purely Derivational Suffixes/Suffixoids

PP Derivates| Verb Class

152: um| byrst-full | berstan| 3¢
394" | flit-full fl tan 1%
394™ | ge-flit-full

Table no. 2: Adjective in er-lic.

Derivate

Verb

Class

biterlic”

bitan

1St

Table no. 3: Adjectives in ig.

Derivates | Verb Class
byrstig berstan| 3¢
brynig byrnan | 3
ceorig ceorran| 3
dréorig dréosan| 2™
drafig drifan 1%
fyndicf findan | 3¢
forstig freosan | 2™
fyrstig

freorig

Table no. 4:

Derivates

Verb

Class

druncenig

drincan

3rd

Table no. 5:

Adjectives in enig.

Adjectives in t-ig.

Derivates

Verb

Class

cystig

@osan

2nd

Table no. 6:

Adjectives in int.

Derivates

Verb

Class

bogiht

higan

2nd

ciniht

anan

1St

clufint

cleofan

2nd

Table no. 7:

Adjective in d-iht.

Derivates

Verb

Class

cwyldint

cwelan

4th
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Table no. 8: Adjectives in enwith an alternation (/t/ > /d/).

Class
7th

Verb
bbtan

Derivate
bloden

Table no. 9: Adjectives in en.

Derivate Verb Class
ge-boren(sense B.1.d.:used as adjperan 4m
ge-braegdege-bregden(ad)) bregdan 3
ge-bogen(5.: adj) bizgan 2nd
ge-coren(3.: adj) nosan 2"
ge-cwederfA.3.: ad)) cwethan 5"
druncen(adj) drincan 3
druncen(n < adj (sense 2.)

ge-faren(Il.A.: adj) faran 6"
feegenfagen(ad;) feon, feagan| 5"
ge-feegenge-fagen(ad))

Table no. 10: Adjectives in el.

Derivate Verb Class
bedol biddan| 5"
ge-kFogol, ge-bygol| bagan | 2™
frettol fretan | 5"

Table no. 11: Adjective in ende.

Class
6Ih

Verb
faran

Derivate
trende

Table no. 12: Adjectivein -feest.

Class
1St

Verb
bidan

Derivate
bid-feest

Table no. 13: Adjectives in d-faest.

Derivate Verb Class
blzd-faest biwan| 7"
ge-bled-faest

Table no. 14: Adjective in sum.

Derivates Verb

Class

bensum, boendu| bannan

7th
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Table no. 15: Adjectives in leas.

Derivate Verb Class
borgléas beorgan 3
cwide-kas cwethar| 5™
ge-deorf-fas | deorfan| 3

Table no. 16: Adjectives in d-leas.

Derivate | Verb | Class
blod-leas | bbtan | 7"
fyrd-leas | faran | 6"

Table no. 17: Adjective in t-léas.

Derivate | Verb Class
cystbas | @osan| 2™

Table no. 18: Adjective in n-leas.

Derivate Verb | Class
bearn-tas | beran| 4"

Table no. 19: Adjectives in ed.

Derivate | Verb | Class
ge-bged | bagan | 2™
ge-beerned byrnan| 37
ge-Bred | faran | 6"
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Appendix 5: Adverbs in Purely Derivational Suffixes

Table no. 1: Adverbs in er-e.

Derivate | Verb Class
bitere btan 1

Table no. 2: Adverbs in tice-lice.

benlice’ bannan 7"
dréoglice deogan 2"
ge-dreoglice
ge-falice fzon, gagan | 5"
ge-flitlice fitan 1%

Table no. 3: Adverbs in ig-lice.

Derivates | Verb Class
dréoriglice | deogan| 2™

Table no. 4: Adverbs in #-lice.

Derivates | Verb Class
cystigice | @osan| 2™

Table no. 5: Adverbs in ed-lice.

Derivates Verb | Class
ge-byredice | beran| 4"

Table no. 6: Adverbs in enlice -d-en-lice.

Derivates Verb Class
ge-breegdente, ge-bregdente | bregdan| 3¢
ge-corenice @osan | 2™

Table no. 7: Adverbs in er-lice.

Derivates | Verb | Class
biterlice® | bitan | 1%

Table no. 8: Adverbs in endlice.

Derivates Verb Class
berendice | beran | 4™
bricendice | bican| 2™
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Appendix 6: -m, -s, and w Formations

Table no. 1: /m Formations.

Derivates Verb Class
breahtm, bearhtm brecan 4"
breahtmian

bearhtmung, breahtmung

bearm beran | 4"
cirm ceorran| 3
cirman

cwealm cwelan| 4"

cwealm-lere, cwylm-lere
cwealm-lernes
cwealmlic

cwealmnes, cwylmnes
drysmian deosan| 2"
fearm faran 6"
fleam fieon 2"
flyma
flyme
ge-flyme
flymig
flyman
fleam-cbm
flytme feotany | 2"

Table no. 2: sFormations.

Derivates | Verb Class
bles bawan | 7"
blest

cis cwethan| 5"
ge-cwis

flewsa fbwan 7"
@S etan 5

Table no. 3: w Formations.

Der. # | Derivates| Verb | Class
1 bearwe beran 4"
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Appendix 7: ME Formations

D

Verb Meaning Der # Derivate Meaning
baken | to bake 1 bach process/product of baking
2 bacher baker
3 bakere baker, member of the b. craft
4 bake/n dish baked in pastry, pie
5 baking action/procces/product of baking
bannen| to summon by proclamation; 1 ban (banng proclamation;
to curse; to ban; to outlaw troop of warriors summoned
2 banner one who curses
3 banning summoning; cursing; outlawing
4 bene request, prayer; gift; extra servic
baten | to beat, strike; to fight 1 bating; beating (of wings)
beten to beat, flog; to punish; to 1 bete, beating, whipping
strike
2 betes implement for beating flax
3 beter, one who beats or flogs
4 beéting; flogging; hammering;
embroidering
5 béting, reward
biten to pierce; to bite; to offend 1 baiten to bait; to fatten; to graze;
to put a beast to graze;
to stop to feed one’s horses, etc
2 bitable ? fit to be crushed with the teeth
? edible
3 bite (bit) blow; biting/bite; sting; mouthful;
metal mouthpiece of a bridle;
a short distance
4 bited (ppl.) having two bits or cutting edges
5 bitel sharp-edged, cruel
6 biter slanderer
7 bitil bug, beetle, insects, vermin
8 biting sharp, cruel
9 bitinge act of biting
10 bitinglz sharply
11 bot parasite infesting the skin
faren to travel; to depart; to advance; 1 feerd faring, voyage
to pass; to behave; to live, 5 fare, journey; travelling company;
exist;
to happen;, to turn out; to road; proceeding, adventure;
appear,
to carry provision
3 faringe trachea
4 faringl? without inconvenience
5 ferd/e, national army; battle;
a company of people
6 fere, (also adeir) companion; peer; spouse
7 fere, company; unison
8 fereles alone; peerless
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9 ferens to assemble
10 feriage charge for transporting; ferry-bogt
ferile charge for transporting; ferry-
11 ;
boat;
place of transport
12 ferien to transport; to cross in a boat
13 ferier/e ferryman
14 feriing ferrying
15 Fership a proper name
16 ford ford; path
17 fore (also adur/e, journey; track; ditch; conduct;
fuyr)
proceedings

Notes to the Table:

i) bannenseems to overlap semantically widdnen the derivates dfonenare,
however, not listed in the table

i) batenis semantically and formally very similar baten(borrowed from OF
batre); the derivates dbatenare not mentioned in the table

i) baten andbéten are treated as two independent labels byMB£; nevertheless, the
two verbs seem so similar that we decided td theam as two realisations of a single
verb

iv) derivatesbeéting,, bot, andfaringe are not supplemented by any etymological
information in theMEC; thus, their status as being related to the pdaticverbs is
uncertain

V) baitenis listed as a derivate bften the derivate is a base for other derivates -ehes
are not mentioned in the table

vi) the expressions semantically related to “bité=s” are not listed among the derivates
of biten, since in ME the connection must have been gorenfentioned the
derivates in their OE form in the tables with @Emnations for those interested in no
longer productive suffixes)

vii) bited survives only irdublebited yet, theMEC treats it as an independent entry

viii) we do not mention the derivatesfafd/e in the tables
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